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Descricao geral do produto

X1000
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Descricao geral do produto

Ethernet—Se o LED estiver permanentemente aceso, o
modem-router estd ligado com éxito a um dispositivo através
dessa porta.

Wi-Fi Protected Setup™—O LED acende-se de maneira
continua quando é estabelecida com éxito uma ligacdo Wi-Fi
Protected Setup™. O LED pisca lentamente enquanto a Wi-Fi
Protected Setup™ configura uma ligacdo e pisca rapidamente
se ocorrer um erro. O LED apaga-se quando a funcao Wi-Fi
Protected Setup™ estd inactiva.

Wireless (Sem fios)—Acende-se quando a funcionalidade sem
fios esta activada. Fica intermitente quando o modem-router
estiver a enviar ou a receber activamente dados através da rede.

WAN—Acende-se a verde quando o modem/router esta ligado
directamente a uma linha ADSL. Acende-se a azul quando o
modem-router estiver configurado apenas como router e ligado
a Internet através de um modem diferente.

Internet—Acende-se a verde quando o modem/router
estd ligado a Internet. Fica intermitente e verde enquanto o
modem/router esté a estabelecer ligagao a Internet. Acende-se
a vermelho quando o modem/router ndo consegue obter um
endereco IP.

Power (Alimentacao)—Acende-se a verde quando o modem/
router estd ligado. Quando o modem-router executar o modo
de diagnostico automatico durante cada arranque, o LED
ficard intermitente. Quando o diagndstico for concluido, o LED
permanecera aceso, sem piscar.
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Parte posterior

Y

DSL—Estabelece ligacdo a linha ADSL.

Cable (Cabo)—Para utilizar o modem-router apenas como
router, utilize um cabo de rede para ligar esta porta a porta
LAN/Ethernet de um modem diferente.

Ethernet—Com cabos Ethernet (também denominados
por cabos de rede), estas portas Ethernet ligam o modem-
router a computadores e outros dispositivos de rede
Ethernet na sua rede com fios.

Botao Wi-Fi Protected Setup™—Prima este botdo para
que o Wi-Fi Protected Setup™ procure o seu dispositivo sem
fios compativel com Wi-Fi Protected Setup™.

Reset (Repor)—Este botdo permite-lhe repor as
predefinicbes de fabrica do router. Prima e mantenha
premido o botdo Reset (Repor) durante cerca de cinco
segundos.

Porta de alimentag¢ao—A porta de alimentacéo é ligada
ao transformador incluido.

Botdo Power (Alimentacdo)—Prima | (ligado) para ligar o
modem-router.

Descricao geral do produto

Colocacao na parede

O router tem duas ranhuras para montagem em parede no painel inferior. A
distancia entre as ranhuras é de 75,6 mm. Sdo necessarios dois parafusos para
montar o router.

Material de montagem sugerido

g |

7-8 mm 1,5-2mm

NOTA
A Cisco nao é responsavel por danos resultantes da montagem sem
seguranca de hardware numa parede.

Siga estas instrugdes:

1.

Determine onde pretende montar o router. Certifique-se de que a parede
utilizada é lisa, robusta e ndo tem humidade. Certifique-se também de
que a localizagdo fica perto de uma tomada eléctrica.

Faca dois furos na parede. Certifique-se de que os furos estdo a 75,6 mm
de distancia.

Insira um parafuso em cada furo deixando de fora 3 mm da respectiva
cabeca.

Desloque o router de modo a alinhar as ranhuras para montagem em
parede com os dois parafusos.

Coloque as ranhuras para montagem em parede sobre os parafusos e faca
deslizar o router no sentido descendente até os parafusos encaixarem
correctamente nas ranhuras para montagem em parede.

Modelo para montagem em parede

Imprima esta pagina a 100%.
Recorte pela linha tracejada e coloque na parede para fazer os furos com a
distancia correcta.

z
’a

75,6 mm
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X35000 () Ethernet—Se o LED estiver permanentemente aceso, o
ememer MOdem-router esta ligado com éxito a um dispositivo através
dessa porta.

Inicio ‘, Wi-Fi Protected Setup™—O LED acende-se de maneira

continua quando é estabelecida com éxito uma ligagao Wi-Fi
Protected Setup™. O LED pisca lentamente enquanto a Wi-Fi
Protected Setup™ configura uma ligacdo e pisca rapidamente
se ocorrer um erro. O LED apaga-se quando a funcao Wi-Fi
Protected Setup™ estd inactiva.

~—~ Wireless (Sem fios)—Acende-se quando a funcionalidade sem
=" fios estd activada. Fica intermitente quando o modem-router
estiver a enviar ou a receber activamente dados através da rede.

g WAN—Acende-se a verde quando o modem/router estd ligado
directamente a uma linha ADSL. Acende-se a azul quando o
modem-router estiver configurado apenas como router e ligado
a Internet através de um modem diferente.

(@ Internet—Acende-se a verde quando o modem/router
estd ligado a Internet. Fica intermitente e verde enquanto o
modem/router estd a estabelecer ligacdo a Internet. Acende-se
a vermelho quando o modem/router ndo consegue obter um
endereco IP.

Power (Alimentacdo)—Acende-se a verde quando o modem/
router estd ligado. Quando o modem-router executar o modo
de diagndstico automatico durante cada arranque, o LED
ficara intermitente. Quando o diagnéstico for concluido, o LED
permanecera aceso, sem piscar.
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Parte posterior

Y

DSL—Estabelece ligacdo a linha ADSL.

Cable (Cabo)—Para utilizar o modem-router apenas como
router, utilize um cabo de rede para ligar esta porta a porta
LAN/Ethernet de um modem diferente.

Ethernet—Com cabos Ethernet (também denominados
por cabos de rede), estas portas Ethernet ligam o modem-
router a computadores e outros dispositivos de rede
Ethernet na sua rede com fios.

USB—Para armazenamento em rede, ligue uma unidade
USB externa a esta porta.

Botao Wi-Fi Protected Setup™—Prima este botdo para
que o Wi-Fi Protected Setup™ procure o seu dispositivo sem
fios compativel com Wi-Fi Protected Setup™.

Reset (Repor)—Este botdo permite-lhe repor as
predefinicbes de fabrica do router. Prima e mantenha
premido o botao Reset (Repor) durante cerca de cinco
segundos.

Porta de alimentag¢ao—A porta de alimentacéo é ligada
ao transformador incluido.

Botdo Power (Alimentacdo)—Prima | (ligado) para ligar o
modem-router.

Descricao geral do produto

Colocacao na parede

O router tem duas ranhuras para montagem em parede no painel inferior. A
distancia entre as ranhuras é de 82,5 mm. Sdo necessarios dois parafusos para
montar o router.

Material de montagem sugerido

g |

7-8 mm 1,5-2mm

NOTA
A Cisco nao é responsavel por danos resultantes da montagem sem
seguranca de hardware numa parede.

Siga estas instrucodes:

1. Determine onde pretende montar o router. Certifique-se de que a parede
utilizada é lisa, robusta e ndo tem humidade. Certifique-se também de
que a localizacdo fica perto de uma tomada eléctrica.

2. Faca dois furos na parede. Certifique-se de que os furos estdo a 82,5 mm
de distancia.

3. Insira um parafuso em cada furo deixando de fora 3 mm da respectiva
cabeca.

4. Desloque o router de modo a alinhar as ranhuras para montagem em
parede com os dois parafusos.

5. Coloque asranhuras para montagem em parede sobre os parafusos e faca
deslizar o router no sentido descendente até os parafusos encaixarem
correctamente nas ranhuras para montagem em parede.

Modelo para montagem em parede

Imprima esta pagina a 100%.
Recorte pela linha tracejada e coloque na parede para fazer os furos com a
distancia correcta.

”
0—,"1 —
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82,5 mm
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Instalacao

Configurar automaticamente o modem-

router

1. Insira o CD na unidade de CD ou DVD.
2. Cligue em Set up your Linksys Router (Configurar o Router Linksys).

4k DVD/CD-RW Drive (E) Linksys

Se esta opgao nao aparecer:

No Windows, clique em Iniciar, Computador e, em seguida, faca
duplo clique na unidade de CD e no icone Configurar.

No Mac, faga duplo clique no icone CD, no ambiente de trabalho e, em
seguida, faca duplo clique no icone Configurar.

3. Leia ostermos da licenca, seleccione a caixa de verificacdo e, em seguida,
clique em Next (Seguinte).

Instalacao

4, No ecra How will you be using your X1000/X3500 (Como utilizar o X1000/
X3500), cliqgue em Modem-router (Modem-router) ou em Router only
(Apenas router) e, em seguida, clique em Next (Seguinte). (X1000 - ecras
apresentados)

U Lt L L LS -

o will o e usang your K10097

+ Modem-router (Modem-router): Utilize o X1000/X3500 como
modem DSL e router. Se tiver um fornecedor de servigos Internet DSL,
esta opc¢ao fornece acesso a Internet e conectividade de rede aos seus
computadores domésticos, sem ser necessario um modem e router
adicionais.

« Router only (Apenas router) (Apenas router): Se tiver um cabo
separado ou um modem DSL para acesso a Internet, esta opgao
fornece conectividade de rede aos computadores da sua residéncia.

E apresentado o ecrd We are now setting up your Linksys X1000/X3500
(Estamos a configurar o Linksys X1000/X3500). Em seguida, ser-lhe-a
solicitado que ligue os cabos do router.
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5. Se optar por Router only (Apenas router) no Passo 4:
a. Ligue o cabo de alimentacdo e, em seguida, o interruptor de
alimentacao.

b. Ligue o cabo azul na porta Cable (Cabo) na parte de tras do router e
no modem, em seguida, clique em Next (Seguinte).

¢. Siga as instrugdes apresentadas no ecra para concluir a configuragao.
6. Se optar por Modem-router (Modem-router) no Passo 4:

a. Ligue o cabo de alimentacao e, em seguida, o interruptor de
alimentacao.

b. Ligue o cabo cinzento a porta DSL do modem-router e a uma tomada
de telefone na parede.

Ser-lhe-a solicitado que introduza os seus dados de fornecedor de
servicos Internet.

¢. Seleccione a sua regido, clique em Next (Seguinte) e, em seguida,
seleccione o seu ISP. Se lhe for solicitado, introduza o nome da sua
conta DSL e a palavra-passe.

Tt i indireet Barric Feveie:

Em alternativa, para ignorar a deteccdo automatica da sua regido
e configurar manualmente a sua ligacdo a Internet, seleccione My
region is not in this list (A minha regido ndo esta nesta lista) e, em
seguida, clique em Next (Seguinte). Utilize as informacdes disponiveis
do seu ISP para concluir os restantes ecras para definicbes de DSL,
tipo de Internet e informacgdes da conta.

d. Siga as instrugoes apresentadas no ecra para concluir a configuracgao.
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Configurar automaticamente o modem-
router

NOTA

Execute o CD-ROM de configuracdo para instalar o modem-router.
Se nao conseguir executar o CD-ROM de configuragao, consulte os
passos indicados abaixo.

Ligue o modem-router

Para ligar o modem-router:

1.

Desligue todos os seus dispositivos de rede, incluindo of(s) seus(s)
computador(es) e o Modem/Router. Se estiver a utilizar um modem,
desligue-o agora - o Modem/Router substitui o seu modem.

Ligue uma das extremidades do cabo Ethernet fornecido a placa Ethernet
do seu computador e a outra extremidade a porta Ethernet na parte
posterior do Modem/Router. (X1000 - portas apresentadas)

Repita o passo 2 para cada computador ou dispositivo adicional que
pretenda ligar ao Modem/Router.

Ligue uma das extremidades do cabo telefénico a porta DSL na parte
posterior.

Ligue a outra extremidade do cabo telefénico a ficha com servico ADSL
ou microfiltro.

Instalacao

Ligue uma extremidade do cabo do transformador na porta Power
(Alimentacao) e a outra extremidade a tomada eléctrica.

Ligue o computador que pretende utilizar para configurar o Modem/
Router.

Os LEDs Power (Alimentacao), Wireless (Sem fios) e Ethernet (um para
cada computador ligado) devem estar acesos. Caso contrario, certifique-
se de que o Modem/Router esta ligado e que os cabos estao bem ligados.

Configurar o modem-router apenas como router

Para configurar o modem-router apenas como router:

1.

Ligue uma extremidade do cabo Ethernet fornecido ao adaptador de
Ethernet do computador e a outra extremidade a uma porta Ethernet
na parte de tras do modem-router.

Ligue uma extremidade de um cabo Ethernet a porta Cable (Cabo) na
parte de tras do modem-router e, em seguida, ligue a outra extremidade
a uma porta Ethernet/LAN disponivel no modem.
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3. Ligue uma extremidade do cabo do transformador na porta Power
(Alimentacdo) e a outra extremidade a tomada eléctrica.

4. Ligue o computador que pretende utilizar para configurar o modem-
router.

5. Os LED de Power (Alimentacdo), Wireless (Sem fios) e Ethernet (um para
cada computador ligado) acendem-se. Caso contrario, certifique-se de
que o modem-router estd ligado e que os cabos estdo bem ligados.

Como utilizar o Cisco Connect

O Cisco Connect oferece-lhe uma maneira facil de gerir o seu Router e a sua
rede. Com o Cisco Connect, poderd ligar computadores ou outros dispositivos
ao Router, criar uma rede de convidados para as visitas em sua casa e alterar as
definicdées do Router.

Como aceder ao Cisco Connect

Windows:
Aceda a Iniciar > Todos os programas > Cisco Connect.
Mac:

Aceda a Ir > Aplicacoes > Cisco Connect.

Menu principal

Quando o Cisco Connect é iniciado, é apresentado o menu principal e este
disponibiliza quatro op¢des: Computadores e Dispositivos, Controlos parentais,
Acesso de convidado e Definicdes do Router.

Lomgadars sl dewman Furwrie comies
g e B T
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Menu principal - Computers and Devices
(Computadores e dispositivos)

Utilize esta opgao para ligar outro computador ou dispositivo ao Router.

1. Para ligar outro computador ou dispositivo ao router, clique em Add
device (Adicionar dispositivo). Depois, siga as instru¢des apresentadas
no ecra.

Menu principal - Controlos parentais

Os controlos parentais restringem o acesso a Internet em até cinco
computadores. Para os computadores que seleccionar, podera bloquear ou
limitar o acesso a Internet a horas especificas. Também podera bloquear Web
sites especificos.

1. Para activar os controlos parentais ou alterar as defini¢cdes, clique em
Change (Alterar). Depois, siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Menu principal - Guest Access (Acesso de convidado)

O Acesso de convidado apenas permite o acesso a Internet; ndo permite
0 acesso a rede local nem aos respectivos recursos. O Acesso de convidado
ajuda a minimizar a exposicdo da sua rede local. Para permitir que a sua familia
e amigos acedam a Internet, forneca o nome e palavra-passe da rede de
convidados apresentados neste ecra.

Quando um convidado pretender aceder a Internet em sua casa, devera
proceder da seguinte forma:

1. Ligar-se a rede de convidados sem fios, que corresponde ao nome da sua
rede sem fios, seguido de -convidado.

2. Abra um Web browser.

3. No ecra de inicio de sessdo, introduza a palavra-passe da sua rede de
convidados. Em seguida, clique em Login (Iniciar sessao).

4, Para desactivar a opcdo Guest Access (Acesso de convidados) ou alterar
as definicées, clique em Change (Alterar). Depois, siga as instrucdes
apresentadas no ecra.

Menu ;:;rincipal — Router Settings (Definicoes do
router
Utilize esta opcdo para personalizar as definicdes do Router.

1. Para alterar as definicoes, clique em Change (Alterar). E apresentado o
ecra Router settings (Definicbes do Router).

Personalizar

Router name (Nome do Router) E apresentado o nome do Router (este nome
é igual ao nome da rede sem fios). Para alterar o nome, clique em Change
(Alterar). Depois, siga as instru¢des apresentadas no ecra.

Password (Palavra-passe) Eapresentada a palavra-passe que protege o acesso
as definicdes do Router (esta palavra-passe protege também o acesso sem
fios a sua rede local). Para alterar a palavra-passe, clique em Change (Alterar).
Depois, siga as instru¢des apresentadas no ecra.

CUIDADO

Ao alterar o nome ou palavra-passe do router, o nome ou palavra-
passe da sua rede sem fios também sao alterados e o router é
reiniciado. TODOS os computadores e dispositivos ligados ao seu
router perderao momentaneamente a ligacdo a Internet. A ligacdo
dos computadores e dispositivos com fios sera restabelecida
automaticamente mas sera necessario voltar a ligar todos os
computadores e dispositivos sem fios utilizando o novo nome ou a
nova palavra-passe da rede sem fios.
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Luzes da porta

On/off (Ligar/Desligar) Para permitir que as luzes no router liguem, mantenha
a predefinicdo On (Ligar).

Chave de Configuracao Facil

Update or create key (Criar ou actualizar chave) A Chave de configuracao facil
(ndo incluida) é uma unidade flash USB que contém as definicdes sem fios do
Router. Se quiser criar ou actualizar uma Chave de Configuracdo Facil, clique
nesta opc¢ao. Depois, siga as instru¢des apresentadas no ecra.

Velocidade da Internet

Launch Test (Iniciar teste) Pode utilizar o teste de velocidade da Internet para
determinar as velocidades actuais de transferéncia e de carregamento do ISP.
A velocidade da ligacdo depende de vérios factores e pode sofrer alteracdes ao
longo do dia. Para executar o teste de velocidade, clique nesta opc¢ao. Depois,
siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Outras opcoes

Register now to receive special offers and updates (Registar-se para receber
actualizagOes e ofertas especiais) Parareceberactualizacbes e ofertas especiais
da Cisco e dos parceiros da Cisco, clique nesta opgao.

Router details (Detalhes do router) Para ver mais informacdes acerca do
Router, clique nesta opcéo. E apresentado o ecra Router details (Detalhes do
router), que mostra o nome do modelo, nimero do modelo, nimero de série,
versdo do firmware, sistema operativo, versao do software, tipo de ligacdo
(WAN), endereco IP (LAN), endereco IP (WAN) e endereco IP do computador. (WAN
significa Wide Area Network - rede alargada - tal como a Internet. IP significa
Internet Protocol (Protocolo Internet). LAN significa Local Area Network - rede
local.)

Advanced settings (Definicoes avancadas) Para aceder as definicbes
de utilizadores avancados, clique nesta opgao. Depois, siga as instrugdes
apresentadas no ecra.

Configuragao avancada

Configuracao avancada

Apods configurar o router com o software de configuracdo (localizado no
CD-ROM), o router estara pronto para ser utilizado. Se pretender alterar as
respectivas definicbes avancadas, ou se o software ndo funcionar, utilize o
utilitario baseado no browser do router. O utilitario pode ser acedido através
de um Web browser num computador ligado ao router. Para obter mais ajuda
com o utilitario, clique em Help (Ajuda) no lado direito do ecra ou aceda ao
nosso Website.

Como aceder ao utilitario baseado no
browser

1. Para aceder ao utilitario baseado no browser, inicie o Web browser
no computador e introduza o endereco IP predefinido do router,
192.168.1.1, no campo Address (Endereco). Em seguida, prima Enter.

NOTA

Também é possivel aceder ao utilitdrio baseado no browser em
computadores com Windows, introduzindo o nome do dispositivo
no campo Address (Endereco).

E apresentado um ecré de inicio de sessdo. (E apresentado um ecra
semelhante para utilizadores que nao utilizem Windows 7.)

T i 102 1801 § regarn # waninamy b paagesrd
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2. No campo User name (Nome de utilizador), introduza admin.
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3. No campo Password (Palavra-passe), introduza a palavra-passe criada
pelo software de configuracdo. Se nao executou o software de
configuracdo, introduza a palavra-passe predefinida, admin.

NOTA
Também pode aceder ao utilitdrio baseado no browser através do
Cisco Connect.

4, Cliqgue em OK para continuar.

Como utilizar o utilitario baseado no browser

Utilize os separadores na parte superior de cada ecra para navegar no utilitario.
Os separadores encontram-se organizados em dois niveis: os separadores do
nivel superior para as funcdes gerais e os separadores do nivel inferior para as
funcdes especificas correspondentes.

Os separadores do nivel superior sdo: Setup (Configuracao), Wireless (Sem
fios), Security (Seguranca), Storage (Armazenamento (apenas para o X3500)),
Access Policy (Politica de acesso), Applications & Gaming (Aplicacdes e jogos),
Administration (Administracao) e Status (Estado). Cada um deles tem os seus
préprios separadores de nivel inferior.

NOTA

Neste Manual do utilizador, cada ecra é identificado pelos nomes
dos seus separadores superiores e inferiores. Por exemplo, “Setup >
Basic Setup” (Configuracao > Configuragao basica) é o ecra acedido
através do separador de nivel superior Setup (Configuracao) e do
seu separador de nivel inferior Basic Setup (Configuracdo basica).

Se alterar quaisquer definicbes num ecra, deve clicar em Save Settings
(Guardar definicoes) para aplicar as alteracdes ou em Cancel Changes
(Cancelar alterages) para ignorar as suas alteracdes. Esses controlos estdo
localizados na parte inferior de cada ecra.

NOTA
Para obter mais informagdes acerca de qualquer campo, clique em
Help (Ajuda) no lado direito do ecra.

Setup (Configuracao) > Basic Setup
(Configuracao basica)

O primeiro ecra apresentado é o ecra Basic Setup (Configuracao basica. Este
ecra permite alterar as definicdes gerais do router.

Modo Auto/ADSL

O modo ADSL (predefinicao) inclui os seguintes campos, que devem ser
preenchidos:
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Language (Idioma)

Select your language (Seleccione o seu idioma) Para utilizar outro idioma,
seleccione-o no menu pendente. O idioma do utilitario baseado no browser sera
alterado cinco segundos depois de seleccionar outro idioma.
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Configuracao da Internet

A seccéo Internet Setup (Configuracao da Internet) configura o router para a
ligacdo a Internet. A maioria destas informacdes pode ser obtida através do
Fornecedor de servicos Internet (ISP).

Tipo de ligacao a Internet

Seleccione o tipo de ligacdo a Internet fornecida pelo ISP a partir do menu
pendente. Os tipos disponiveis sdo:

» Bridged Mode Only (S6 modo Bridged)
« RFC 2684 Bridged
« RFC 2684 Routed
+ IPoA
« RFC2516 PPPoE
« RFC 2364 PPPoA
Bridged Mode Only (S6 modo Bridged)

Neste modo, sé estd disponivel a funcdo de modem DSL e todas as
funcionalidades do gateway estdo desactivadas. Se esta opcdo estiver
seleccionada, basta introduzir as VC Settings (Definicdes VC).

RFC 2684 Bridged

Se esta opcgdo estiver seleccionada, introduza os dados correctos em IP
Settings (Definicdes IP). Seleccione Obtain an IP Address Automatically
(Obter um endereco IP automaticamente), se o seu fornecedor de servicos
Internet obtém enderecos IP durante a ligacdo. Caso contrdrio, seleccione a
opcéo Use the following IP address (Utilizar o seguinte endereco IP).

RFC 2684 Routed

Com este método, terd de utilizar um endereco IP permanente para ligar a
Internet.

IPoA
IPoA (IP over ATM) utiliza um endereco IP fixo.
RFC 2516 PPPoE

Alguns ISP baseados em DSL utilizam PPPoE (Protocolo ponto a ponto sobre
Ethernet) para estabelecer ligagdes a Internet. Se utilizar PPPoE, o seu endereco
IP é fornecido automaticamente.

Configuragao avancada

RFC 2364 PPPoA

Alguns ISPs baseados em DSL utilizam PPPoA (Protocolo ponto a ponto sobre
ATM) para estabelecer ligacdes a Internet. Se utilizar PPPoA, o seu endereco IP
é fornecido automaticamente.

Network Setup (Configuracao da rede)

A seccao Network Setup (Configuracao da rede) altera as definicdes de IP da
rede local.

Wireless (Sem fios) > Basic Wireless
Settings (Definicoes sem fios basicas)

As defini¢des bésicas para as redes sem fios sdo definidas neste ecra.

Existem duas formas de configurar a(s) rede(s) sem fios do router: manual e
Configuracao Wi-Fi protegida.

A configuracao Wi-Fi protegida é umafuncionalidade quefacilitaa configuracao
da rede sem fios. Se tiver dispositivos clientes, como, por exemplo, adaptadores
sem fios que suportem a Configuracdo Wi-Fi protegida, pode utilizar Wi-Fi
Protected Setup (Configuragao Wi-Fi protegida).

12



Linksys X-Series

Modo Ethernet

Se seleccionar o modo Ethernet (router-only) (Ethernet (apenas router),
aparecem os seguintes campos:

Sehest your lnguage [ngaan -

Aty angy B pmecsa

e Connecien TYpe Adiomatic Costguraton < BH0F

Covienal bTings

Ireuired by sems nssrma i hima
EarvicE Provkire)
Drrrnirs Harg
iy b = o
Besier Addronw P Sdenn " R 1 ¥
susnet Waai FAJAINE -
URL Asdreas sy A
BHECP Egrver Ssdling DHEF Sarwpd & ¢ et Thuabie= OHERF finiey
OHER Aty Sanar
Sinn P ZasEnn {E2HEA L. WO
Mo Humosr &t s
Usern -
P Addens Rangs I AEEN. Bl E4B
et I sase T ] im0 means onE day)
S DS ] ]
Gk DI 3 [
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-]

]
a
WS a

Language (Idioma)

Select your language (Seleccionar o seu idioma) Para utilizar outro idioma,
seleccione-o no menu pendente. O idioma do utilitario baseado no browser serd
alterado cinco segundos depois de seleccionar outro idioma.

Internet Setup (Configuracao da Internet)

A seccao Internet Setup (Configuracdo da Internet) configura o router para a
ligacao a Internet. A maioria destas informagdes pode ser obtida através do
Fornecedor de servicos Internet (ISP).

Configuragao avancada

Internet Connection Type (Tipo de ligac¢do a Internet)

Seleccione o tipo de ligagado a Internet fornecida pelo ISP no menu pendente.
Os tipos disponiveis sao:

« Automatic Configuration - DHCP (Configuracao automatica - DHCP)
« Static IP (IP estatico)

- PPPoE
- PPTP
. L2TP

« Telstra Cable
Automatic Configuration - DHCP (Configura¢ao automatica - DHCP)

Por predefinicao, o tipo de ligacdo a Internet é Automatic Configuration -
DHCP (Configuracdo automatica - DHCP). Mantenha a predefinicdo apenas
se o seu ISP suportar DHCP ou se estiver a ligar através de um endereco IP
dinamico. (Normalmente, esta opcao aplica-se a ligagdes por cabo.)

Static IP (IP estatico)

Se for necessério utilizar um endereco IP fixo para ligar a Internet, seleccione
Static IP (IP estatico).

PPPoE

Se tiver uma ligagao DSL, verifique se o seu ISP utiliza Protocolo ponto a ponto
sobre Ethernet (PPPoE). Se for o caso, seleccione PPPoE.

Ligar mediante pedido ou manter ligado

As opg¢des Connect on Demand (Ligar mediante pedido) e Keep Alive (Manter
ligado) permitem-lhe escolher se o router se liga a Internet apenas quando
necessario (util se o seu ISP cobrar por tempo ligado) ou se o router deve
permanecer sempre ligado. Seleccione a op¢do adequada.

PPTP

O Protocolo de tunel ponto a ponto (PPTP) é um servico geralmente aplicavel
a ligacdes na Europa.

Se a sua ligacao PPTP suportar DHCP ou um endereco IP dinamico,
seleccione Obtain an IP Address Automatically (Obter um endereco
IP automaticamente). Se for necessario utilizar um endereco IP fixo para
estabeleceraligacdo a Internet, seleccione Specify an IP Address (Especificar
um endereco IP) e configure as opg¢des abaixo.
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Configuragao avancada

L2TP

O Protocolo de tinel de camada 2 (L2TP) é um servico geralmente aplicavel a
ligacdes em Israel.

Telstra Cable

Telstra Cable é um servico geralmente aplicavel a ligagdes na Australia.

Network Setup (Configuracao da rede)

A seccdo Network Setup (Configuracao da rede) altera as definicdes de IP da
rede local.

NOTA
Para obter mais informacoes acerca de qualquer campo, clique em
Help (Ajuda) no lado direito do ecra.

© Manual ) WiFi Profected Setup™

Configuracao manual
Configure a rede sem fios neste ecra.
NOTA

Depois de configurar a(s) rede(s) sem fios, configure as defini¢oes
de seguranca sem fios.

Network Mode (Modo de rede) Na maioria das configuracdes de rede, deve
permanecer definido como Mixed (Misto) (predefinicao).

Defini¢oes sem fios de 2,4 GHz

Network Mode (Modo de rede) Seleccione as normas de rede sem fios que a
sua rede ira suportar.

+ Mixed (Misto) Se tiver dispositivos Sem fios N, Sem fios G e Sem fios B na
rede, mantenha a predefinicao Mixed (Misto).
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+  Wireless-B/G Only (S6 sem fios B/G) Se existirem dispositivos sem fios B
e sem fios G (2,4 GHz) na rede, seleccione Wireless-B/G Only (S6 sem fios
B/G).

+  Wireless-B Only (56 sem fios B) Se existirem apenas dispositivos sem fios
B, seleccione Wireless-B Only (56 sem fios B).

+  Wireless-G Only (S6 sem fios G) Se existirem apenas dispositivos sem fios
G, seleccione Wireless-G Only (56 sem fios G).

+  Wireless-N Only (S6 sem fios N) Se existirem apenas dispositivos sem fios
N, seleccione Wireless-N Only (S6 sem fios N).

« Disabled (Desactivado) Se nao existirem quaisquer dispositivos sem fios B,
sem fios G e sem fios N na rede, seleccione Disabled (Desactivado).

NOTA
Se ndo tiver a certeza quanto ao modo que deve utilizar, mantenha
a predefinicao, Mixed (Misto).

Network Name (SSID) (Nome da rede [SSID]) O Identificador do conjunto de
servicos (SSID, Service Set Identifier) é o nome da rede partilhado por todos
os dispositivos numa rede sem fios. E sensivel a maitsculas e minusculas e
nao pode exceder 32 caracteres. A predefinicao é Cisco seguido dos ultimos 5
digitos do niumero de série do router, localizado na parte inferior do mesmo. Se
utilizou o software de configuragao parainstalagao, o nome de rede predefinido
é alterado para um nome de facil memorizacao.

NOTA

Se restaurar as predefini¢oes de fabrica do router (premindo o
botao Reset (Repor) ou através do ecra Administration > Factory
Defaults (Administracdo > Predefinicdes de fabrica)), sera reposto o
nome de rede predefinido e todos os dispositivos da sua rede sem
fios serdo ligados novamente.

Security Mode (Modo de seguranca) Consulte “Security Modes” (Modos de
seguranca) na pagina 14.

Channel Width (Largura do canal) Para obter o melhor desempenho numa
rede com dispositivos Sem fios B, Sem fios G e Sem fios N (2,4 GHz), seleccione
Auto (20 MHz or 40 MHz) (Automatico [20 MHz ou 40 MHZz]). Para obter uma
largura do canal de 20 MHz, mantenha a predefinicdo 20 MHz only (S6 20
MHz).

Configuragao avancada

Standard Channel (Canal padréo) A partirda listapendente, seleccione o canal
para a rede sem fios B, sem fios G e sem fios N. Se néo tiver a certeza quanto ao
canal que deve seleccionar, mantenha a predefinicao Auto (Automatico).

SSID Broadcast (Difusdo de SSID) Quando os clientes sem fios pesquisarem
a area local para se associarem a redes sem fios, detectarao a difusao do SSID
efectuada pelo router. Para difundir o SSID do router, mantenha a predefinicao
Enabled (Activado). Se nao pretender difundir o SSID do router, seleccione
Disabled (Desactivado).

Defini¢oes sem fios de 5 GHz (apenas para o X3500)

Network Mode (Modo de rede) Seleccione as normas de rede sem fios que a
sua rede ira suportar.

+  Mixed (Misto) Se existirem dispositivos Sem fios A e Sem fios N (5 GHz) na
sua rede, mantenha a predefinicao, Mixed (Misto).

+  Wireless-A Only (S6 sem fios A) Se existirem apenas dispositivos sem fios
A, seleccione Wireless-A Only (S6 sem fios A).

+  Wireless-N Only (S6 sem fios N) Se existirem apenas dispositivos sem fios
N, seleccione Wireless-N Only (S6 sem fios N).

+ Disabled (Desactivado) Se nao existirem quaisquer dispositivos Sem fios A
e Sem fios N (5 GHz) na sua rede, seleccione Disabled (Desactivado).

NOTA

Se ndo tiver a certeza quanto ao modo que deve utilizar, mantenha
a predefinicdo, Mixed (Misto).
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Network Name (SSID) (Nome da rede [SSID]) O Identificador do conjunto de
servicos (SSID, Service Set Identifier) é o nome da rede partilhado por todos
os dispositivos numa rede sem fios. E sensivel a maiusculas e minusculas e
nao pode exceder 32 caracteres. A predefinicao é Cisco seguido dos ultimos 5
digitos do niumero de série do router, localizado na parte inferior do mesmo. Se
utilizou o software de configuracao parainstalacdo, o nome de rede predefinido
é alterado para um nome de facil memorizacgao.

NOTA

Se restaurar as predefinicoes de fabrica do router (premindo o
botédo Reset (Repor) ou através do ecra Administration > Factory
Defaults (Administracao > Predefinicoes de fabrica)), sera reposto o
nome de rede predefinido e todos os dispositivos da sua rede sem
fios serdo ligados novamente.

Security Mode (Modo de seguranca) Consulte “Security Modes” (Modos de
seguranca) na pagina 14.

Channel Width (Largura do canal) Para obter o melhor desempenho numa
rede com dispositivos Sem fios A e Sem fios N (5 GHz), mantenha a predefinicao
Auto (20 MHz or 40 MHz) (Automatico [20 MHz ou 40 MHz]). Para uma largura
do canal de 40 MHz, seleccione 40 MHz only (apenas 40 MHz).

Standard Channel (Canal padrdo) A partirdalistapendente,seleccioneocanal
para a rede sem fios B, sem fios G e sem fios N. Se nao tiver a certeza quanto ao
canal que deve seleccionar, mantenha a predefinicao Auto (Automatico).

SSID Broadcast (Difusdo de SSID) Quando os clientes sem fios pesquisarem
a area local para se associarem a redes sem fios, detectardo a difusédo do SSID
efectuada pelo router. Para difundir o SSID do router, mantenha a predefinicao
Enabled (Activado). Se ndo pretender difundir o SSID do router, seleccione
Disabled (Desactivado).

Modos de seguranca
NOTA

Para obter mais informacdes acerca de qualquer campo, clique em
Help (Ajuda) no lado direito do ecra.

Configuragao avancada

Opcoes pessoais
Opc¢ao de seguranca Poténcia
WPA2 Personal/Enterprise A mais forte
. WPA2: A mais forte
Modo misto WPA2/WPA WPA: Forte
WPA Personal/Enterprise Forte
WEP ou Radius Basica
Modo misto WPA2/WPA
NOTA

Se seleccionar o Modo misto WPA2/WPA como o seu modo de
seguranca, todos os dispositivos na sua rede sem fios TEM DE
utilizar WPA2/WPA e a mesma frase-passe.

Securty Hade WRLINFA Wined Lsze -

Passchuase

Passphrase (Frase-passe)Introduza uma frase-passe com 8 a 63 caracteres.
A predefinicdio é password (palavra-passe). Se utilizou o software de
configuracdo para instalacao, a predefinicdo é alterada para uma unica
frase-passe.

WPA2 Personal

NOTA

Se seleccionar WPA2 Personal como o seu modo de seguranga,
todos os dispositivos na sua rede sem fios TEM DE utilizar WPA2
Personal e a mesma frase-passe.

Securty Lol WOAD Persosal -

Fasaghiane
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Passphrase (Frase-passe)Introduza uma frase-passe com 8 a 63 caracteres.
A predefinicdo é password (palavra-passe). Se utilizou o software de
configuracdo para instalacao, a predefinicao é alterada para uma unica
frase-passe.

WPA Personal

NOTA

Se seleccionar WPA Personal como o seu modo de seguranca, todos
os dispositivos na sua rede sem fios TEM DE utilizar WPA Personal e
a mesma frase-passe.

Securky e Wila Parpens -

Passphrase (Frase-passe)Introduza uma frase-passe com 8 a 63 caracteres.
A predefinicdo é password (palavra-passe). Se utilizou o software de
configuracdo para instalacao, a predefinicao é alterada para uma unica
frase-passe.

Modo misto WPA2/WPA Enterprise

Esta opcdo inclui WPA2/WPA utilizado em coordenagdo com um servidor RADIUS.
(S6 devera ser utilizado quando estiver ligado um servidor RADIUS ao router.)

NOTA

Se seleccionar o Modo misto WPA2/WPA Enterprise como o seu
modo de seguranca, todos os dispositivos na sua rede sem fios TEM
DE utilizar WPA2/WPA Enterprise e a mesma chave partilhada.

Sacurty Mode WRRLWEL Elerprae Waed Made =
RADELS Server -] -] ] -]

BLADIT Port e

Thared Key

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Introduza o endereco IP do servidor RADIUS.

RADIUS Port (Porta RADIUS) Introduza o nimero da porta do servidor de
RADIUS. A predefinicao é 1812.

Shared Key (Chave partilhada) Introduza a chave partilhada entre o router e
o servidor.

WPA2 Enterprise

Esta opcao inclui WPA2 utilizado em coordenacdo com um servidor RADIUS.
(S6 devera ser utilizado quando estiver ligado um servidor RADIUS ao router.)

NOTA

Se seleccionar WPA2 Enterprise como o seu modo de seguranga,
todos os dispositivos na sua rede sem fios TEM DE utilizar WPA2
Enterprise e a mesma chave partilhada.

Secwrity Mede WRAZ Eslwpras -
FLADEIS Server g & & &

RADUS Port LI

Shared Key

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Introduza o endereco IP do servidor
RADIUS.

RADIUS Port (Porta RADIUS) Introduza o nimero da porta do servidor de
RADIUS. A predefinicao é 1812.

Shared Key (Chave partilhada) Introduza a chave partilhada entre o router e
o servidor.
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WPA Enterprise

Esta opcao inclui WPA utilizado em coordenacao com um servidor RADIUS. (S6
devera ser utilizado quando estiver ligado um servidor RADIUS ao router.)

NOTA

Se seleccionar WPA Enterprise como o seu modo de seguranga,
todos os dispositivos na sua rede sem fios TEM DE utilizar WPA
Enterprise e a mesma chave partilhada.

Setutty Vo WPE Eetpraran -
RADIFS St a a 2 -]

ELADLFE Port Uik

Shared Key

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Introduza o endereco IP do servidor RADIUS.

RADIUS Port (Porta RADIUS) Introduza o nimero da porta do servidor de
RADIUS. A predefinicdo é 1812.

Shared Key (Chave partilhada) Introduza a chave partilhada entre o router e
o servidor.
WEP

WEP é um método de encriptacgao basico, que nao é tdo seguro como o WPA.

NOTA

Se seleccionar WEP como o seu modo de seguranca, todos os
dispositivos na sua rede sem fios TEM DE utilizar WEP e a mesma
encriptacdo e chave partilhada.

Sadurty Ucde WER -
Frirpptes 400 0eat IR Sghs)

Eavasfroe | Genwrwte
My 1

Encryption (Encriptacdo) Seleccione um nivel de encriptacdo WEP, (40/64-
bits - 10 digitos hexadecimais) ou 104/128 bits (26 digitos hexadecimais). A
predefinicao é 40/64-bit (10 hex digits) (40/64 bits - 10 digitos hexadecimais).

Passphrase (Frase-passe) Introduza uma frase-passe para gerar
automaticamente a chave WEP. Em seguida, clique em Generate (Gerar).

Key 1 (Chave 1) Se nao introduziu uma frase-passe, introduza a chave WEP
manualmente.

RADIUS

Esta opgao inclui WEP utilizado em coordenacdo com um servidor RADIUS. (S6
deverd ser utilizado quando estiver ligado um servidor RADIUS ao router.)

NOTA

Se seleccionar RADIUS como o seu modo de seguranca, todos os
dispositivos na sua rede sem fios TEM DE utilizar RADIUS e a mesma
encriptacdo e chave partilhada.

Encrysten e T T

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Introduza o endereco IP do servidor
RADIUS.

RADIUS Port (Porta RADIUS) Introduza o nimero da porta do servidor de
RADIUS. A predefinicdo é 1812.

Shared Secret (Segredo partilhado) Introduza a chave partilhada entre o
router e o servidor.

Encryption (Encriptacdo) Seleccione um nivel de encriptacdo WEP, (40/64-
bits - 10 digitos hexadecimais) ou 104/128 bits (26 digitos hexadecimais). A
predefinicao é 40/64-bit (10 hex digits) (40/64 bits - 10 digitos hexadecimais).
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Passphrase (Frase-passe) Introduza uma frase-passe para gerar
automaticamente a chave WEP. Em seguida, clique em Generate (Gerar).

Key 1 (Chave 1) Se nao introduziu uma frase-passe, introduza a chave WEP
manualmente.

Desactivado

Se escolher desactivar a seguranca sem fios, serd informado de que a seguranca
sem fios estd desactivada quando tentar aceder a Internet. Ser-lhe-a dada a
opcao de activar a seguranca sem fios ou de confirmar que compreende os
riscos mas que, ainda assim, pretende continuar sem seguranca sem fios.

NOTA
Quando a seguranca sem fios esta desactivada, qualquer pessoa
pode aceder a sua rede sem fios a qualquer momento.

Secerty Mode Daacis bl

Wi-Fi Protected Setup

Estdo disponiveis trés métodos de Wi-Fi Protected Setup. Utilize o método que
se aplica ao dispositivo cliente que esté a configurar.

Mamaml 2 ) Proected Senapt

wei @ granea Detkbia

'Wi-Fi Protected Setup™
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Configuragao avancada

NOTA

A funcionalidade Wi-Fi Protected Setup configura um dispositivo
cliente de cada vez. Repita as instrug¢des para cada dispositivo
cliente que suporte a Wi-Fi Protected Setup.

Actividade de indicadores luminosos da Wi-Fi Protected Setup.

+ Ologétipo da Cisco no painel superior do router funciona como indicador
luminoso de Wi-Fi Protected Setup.

* Quando o processo de Wi-Fi Protected Setup se encontra activo, a luz
pisca lentamente. Quando a Wi-Fi Protected Setup for concluida com
éxito, a luz fica continuamente acesa.

« Se ocorrer um erro, a luz pisca rapidamente durante dois minutos;
aguarde e tente novamente.

« Aguarde até que a luz permaneca continuamente acesa antes de iniciar
a sessao de Wi-Fi Protected Setup seguinte.

«  Wi-Fi Protected Setup Button (Botdo de Wi-Fi Protected Setup) Utilize
este método se o dispositivo cliente tiver um botdo de Wi-Fi Protected
Setup.

NOTA
Certifique-se de que configura um dispositivo cliente de cada vez.

Wi-Fi Protected Setup™
Use one of following for each Wi-Fi Protected Selup™ supported davice:

1. i your clent device has a Wi-Fi
Protected Selup™ button,chck or press
that button and then click the button on the

right.

a. Clique ou prima o botao Wi-Fi Protected Setup no dispositivo cliente.

b. Clique no botao Wi-Fi Protected Setup no ecra Wi-Fi Protected Setup
do router OU prima e mantenha premido o botao Wi-Fi Protected
Setup no painel posterior do router durante um segundo.

¢. Apos a configuracdo do dispositivo cliente, clique em OK no ecra
Wi-Fi Protected Setup do router no espac¢o de dois minutos.
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« Enter Client Device PIN on Router (Introduzir o PIN do dispositivo cliente
no router) Utilize este método se o seu dispositivo cliente tiver um PIN
(nimero de identificacao pessoal) de Wi-Fi Protected Setup).

2 ¥ your chent device has a Wi-Fi Protected Setup™ PN number, enler ihat mumber
here and then chick, | Register

a. Introduza o PIN do dispositivo cliente no campo a partir do ecrd no
ecra Wi-Fi Protected Setup do ecra.

b. Clique no botao Register (Registar) no ecra Wi-Fi Protected Setup.
Apobs a configuracao do dispositivo cliente, clique em OK no ecra
Wi-Fi Protected Setup do router no espac¢o de dois minutos.

+ Enter Router PIN on Client Device (Introduzir o PIN do router no
dispositivo cliente) Utilize este método se o dispositivo cliente solicitar o
PIN do router.

3 i your clent asks for the Router's PR number, enter this number TE201196 in youwr
chenl davice.

a. Nodispositivo cliente, introduza o PIN indicado no ecra Wi-Fi Protected
Setup do router. (Também é indicado na parte inferior do router.)

b. Apos a configuracdo do dispositivo cliente, clique em OK no ecra
Wi-Fi Protected Setup do router no espac¢o de dois minutos.

Para cada rede sem fios, sdo apresentadas na parte inferior do ecra as
seguintes informacgdes: Network Name (SSID) (Nome da rede (SSID)), Security
(Seguranca) e Passphrase (Frase-passe).

NOTA

Se tiver dispositivos clientes que nao suportem a Wi-Fi Protected
Setup, tome nota das definicoes sem fios e, em seguida, configure
manualmente esses dispositivos clientes.

Configuracao avancada

Wireless (Sem fios) > Guest Access
(Acesso de convidados)

A funcionalidade Guest Access (Acesso de convidados) permite-lhe fornecer
acesso sem fios a Internet aos convidados que visitam a sua casa. A rede de
convidado é uma rede sem fios separada da sua rede local. A funcionalidade
Guest Access (Acesso de convidados) nao fornece acesso a rede local e aos
respectivos recursos, por isso, os seus convidados nao terdo acesso aos seus
computadores nem aos seus dados pessoais. Por exemplo, o computador
convidado ndo pode imprimir através de uma impressora na rede local ou
copiar ficheiros para um computador na rede local. Tal ajuda a minimizar a
exposicao da sua rede local.

NOTA
Para obter mais informacoes acerca de qualquer campo, clique em
Help (Ajuda) no lado direito do ecra.

Guest Access (Acesso de convidados)

Allow Guest Access (Permitir acesso de convidados) Para permitir o acesso
a Internet através de uma rede de convidados, mantenha a predefinicdo yes
(sim). Caso contrario, seleccione no (nao).

Guest Network Name (Nome da rede de convidado) A predefinicao é o nome
da rede sem fios, seguido de -guest (convidado).
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Guest Password (Palavra-passe de convidado) A predefinicdio é guest
(convidado). Se utilizou o software de configuracdo para instalacdo, a
predefinicao é alterada para uma Unica palavra-passe.

Change (Alterar) Clique nesta opcdo para alterar a palavra-passe de
convidado. E apresentado o ecrd Change Guest Password (Alterar palavra-passe
de convidado).

Change Guesi Password Enter a new guest network password:

4 - 32 characlers

| Coanoe | comel |

Change Guest Password (Alterar palavra-passe de convidado)

« Enteranew guest network password (Introduzir uma nova palavra-passe
de rede de convidado) Introduza uma palavra-passe com 4 a 32 caracteres.

Em seguida, clique em Change (Alterar) para guardar a nova palavra-
passe e regressar ao ecra Guest Access (Acesso de convidados).

Total Guests Allowed (Total de convidados permitidos) Por predefinicao, é
permitido a 5 convidados aceder a rede convidados. Seleccione o nimero de
convidados, cujo acesso pretende autorizar na sua rede de convidado.

SSID Broadcast (Difusao de SSID) Quando os dispositivos sem fios
pesquisarem a area local para se associarem a redes sem fios, detectardo
a difusao do SSID (nome da rede sem fios) efectuada pelo router. Para
difundir o SSID da rede de convidado, mantenha a predefinicao Enabled
(Activado). Se ndo pretender difundir o SSID da rede de convidado,
seleccione Disabled (Desactivado).

Configuragao avancada

Instrugoes para convidado

Quando um convidado pretender aceder a Internet em sua casa, forneca as
seguintes instrugoes:

1. No computador do convidado, ligue-se a rede sem fios de convidado
indicada no ecra Guest Access (Acesso de convidados).

2. Abra um Web browser.

3. No ecré de inicio de sessdo, introduza a palavra-passe apresentada no
ecra Guest Access (Acesso de convidados).

4. Clique em Login (Iniciar sessao).
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Resolucao de problemas

X1000/X3500

O computador ndo consegue estabelecer ligacao a Internet.

Siga as instrucdes até o computador conseguir estabelecer ligacao a Internet:
+ Certifique-se de que o modem-router esta ligado. O LED de alimentacédo
deve ficar verde e nao intermitente.

« Se o LED de alimentagao estiver intermitente, desligue todos os
dispositivos de rede, incluindo o modem-router, o router e os
computadores. Em seguida, ligue os dispositivos pela seguinte ordem:
a. Modem-router

b. Computador

« Verifique os LED no painel frontal do dispositivo. Certifique-se de que
os LED Power (Alimentacdo), DSL e, pelo menos, um dos LED Ethernet
numerados estao acesos. Se ndo estiverem, verifique as ligacdes dos
cabos. O computador deve estar ligado a uma das portas Ethernet
numeradas de 1 a 3 no dispositivo e a porta DSL do dispositivo deve estar
ligada a linha ADSL.

Quando faz duplo clique no Web browser, é solicitado um nome do utilizador
e uma palavra-passe. Para que estas informacées ndo sejam solicitadas,
siga estas instrucoes.

Inicie o Web browser e execute os passos seguintes (estes passos sdo especificos
do Internet Explorer, mas semelhantes aos de outros browsers):

1. Seleccione Ferramentas > Opg¢oes da Internet.
2. Clique no separador Ligagbes.

3. Seleccione Nunca estabelecer uma ligacao.

4. Clique em OK.

Seestiver a utilizarum endereco IP estdtico e ndo conseguir estabelecer ligacéo.

Consulte a Ajuda do Windows e altere as propriedades do Protocolo Internet
(TCP/IP) para obter um endereco IP automaticamente.

Resolucao de problemas

O computador ndo consegue estabelecer uma ligacdo sem fios a rede.

Certifique-se de que o nome da rede sem fios ou SSID é o mesmo no computador e
no dispositivo. Se tiver activado a seqguranca sem fios, certifique-se de que a chave
e 0 método de seguranca utilizados sdo idénticos no computador e no dispositivo.

Necessita de modificar as definicées bdsicas no dispositivo.

Execute o Setup Wizard (Assistente de configuracdo no CD-ROM de
configuracdo.

Necessita de modificar as definicoes avancadas do dispositivo.

Abra o Web browser (por exemplo, Internet Explorer ou Firefox) e introduza o
endereco IP do dispositivo no campo de endereco (o endereco IP predefinido
é 192.168.1.1). Quando for solicitado, preencha os campos User (Nome de
utilizador) e Password (Palavra-passe) (o nome de utilizador e a palavra-passe
predefinidos é admin). Clique no separador adequado para alterar as defini¢des

Ndo consegue utilizar o servi¢o DSL para ligar manualmente a Internet.

Depois de ter instalado o router, este ira ligar automaticamente ao Fornecedor
de servicos Internet (ISP) e, por isso, jd ndo é necessario estabelecer ligacao
manualmente.

Quando abre o Web browser, aparece o ecra de inicio de sessdo, mesmo que
ndo necessite de iniciar sessdo.

Estes passos sdo especificos do Internet Explorer, mas sdo semelhantes para
outros browsers.

Abra o Web browser.
Aceda a Ferramentas > Opc¢oes da Internet.

1.

2,

3. Clique no separador Ligagbes.

4. Seleccione Nunca estabelecer uma ligacao.
5.

Clique em OK.
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O router ndo tem uma porta para cabo coaxial para a liga¢éo por cabo.

Os cabos coaxiais sé permitem a ligagdo a um modem por cabo. O modem-
router funciona como um modem na Internet ADSL, mas se tiver Internet por
cabo, o modem-router deve ser ligado a um modem por cabo separado. Insira
o CD de configuragdo no computador e siga as instru¢des no ecra para ligar o
modem-router a um modem por cabo.

Pretende aceder ao utilitdrio baseado no browser através do Cisco Connect.

Para entrar no utilitdrio baseado no browser através do Cisco Connect, siga
estes passos:

1. Abra o Cisco Connect.

2. No menu principal, clique em Router settings (Definicdes do router).
3. Clique em Advanced settings (Definicdes avancadas).
4,

Anote o nome de utilizador e a palavra-passe apresentados. (Para ajudar
a proteger a sua palavra-passe, pode copia-la para a area de transferéncia,
clicando em Copy password (Copiar a palavra-passe).)

5. Clique em OK.

Resolucao de problemas

Quando tenta iniciar sessdo no utilitdrio baseado no browser, a palavra-
passe ndo funciona.

A palavra-passe de seguranca sem fios também funciona como palavra-passe
de inicio de sessao para o utilitdrio baseado no -browser. Para ver esta palavra-
passe:

1. Abra o Cisco Connect.
2. No menu principal, clique em Router settings (Definicdes do router).
3. A Palavra-passe é apresentada no lado esquerdo do ecra.

No Windows XP, ndo vé o router no ecrd Os meus locais na rede.

Na seccdo Tarefas de rede, clique em Mostrar icones para dispositivos UPnP
em rede. Se o router ndo aparecer, siga estas instrugoes:

1. Va aIniciar > Painel de controlo > Firewall.
2. Clique no separador Excepgoes.

3. Seleccione UPnP Framework.

4, Clique em OK.

WEB
Se as suas questoes nao forem aqui abordadas, consulte o Website
linksys.com/support
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Especificacoes

X1000

Nome do modelo
Portas

Velocidade da porta de
comutagao

Botoes
LED

Frequéncia de radio
Antenas

Funcionalidades de
seguranca

Bits da chave de seguranca

UPnP

Certificacdo

Normas ADSL

Linksys X1000

DSL, Cable (Cabo), Ethernet (1-3), Power
(Alimentacao)

10/100 Mbps (Fast Ethernet)

On/Off (Ligar/Desligar), Reset (Repor), Wi-Fi
Protected Setup™

Power (Alimentacao), Ethernet (1-3), Wi-Fi

Protected Setup, Wireless (Sem fios), Internet

2,4 GHz
2 internas

WEP, WPA, WPA2

Encriptacédo até 128 bits
Suportado

FCC, UL/cUL, CE, K.21, Telepermit,

Wi-Fi (IEEE 802.11b/g/n), WPA2™, WMM®,
Wi-Fi Protected Setup, Windows 7

T1.413i2, G.992.1 (G.DMT), G.992.2 (G.Lite),
G.992.3 (ADSL2), G.992.5 (ADSL2+) para os
Anexos A, B, M, L. U-R2 para o Anexo B

Ambiente

Dimensoes

Peso

Alimentacéo

Temperatura de funcionamento
Temperatura de funcionamento
Humidade de funcionamento
Humidade de armazenamento

NOTAS

Especificacoes

180x34x 167 mm

2859

12VCG 1A

0a40°C

-20a70°C

10 a 85%, sem condensacao

5a90%, sem condensagao

Para obter informacgdes regulamentares, de garantia e seguranca,
consulte o CD fornecido com o modem-router ou vé para

Linksys.com/support.

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Desempenho maximo determinado a partir das especificacdes da
norma IEEE 802.11. O desempenho real podera variar dependendo
de uma menor capacidade da rede sem fios, da velocidade do
débito de dados, do alcance e da cobertura. O desempenho
depende de muitos factores, condicdes e variaveis, incluindo a
distancia do ponto de acesso, o volume de trafego da rede, o tipo
de construcao e materiais do edificio, o sistema operativo utilizado,
a mistura de produtos sem fios utilizada, interferéncias e outras

condicoes adversas.
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X3500

Nome do modelo Linksys X3500

Portas DSL, Cable (Cabo), Ethernet (1-4), Power
(Alimentagao), USB 2.0

Velocidade da porta de

comutagao 10/100/1000 Mbps (Ethernet Gigabit)

Botdes On/Off (Ligar/Desligar), Reset (Repor), Wi-Fi
Protected Setup™

LED Power (Alimentacéo), Ethernet (1-4), Wi-Fi

Protected Setup, Wireless (Sem fios), Internet

Frequéncia de radio 2,4 GHz, 5 GHz

Antenas 5internas

Funcionalidades de

segurancga WEP, WPA, WPA2

Bits da chave de seguranca  Encriptacao até 128 bits

UPnP Suportado

Certificacdo FCC, UL/cUL, CE, K.21, Telepermit, DLNA
Wi-Fi (IEEE 802.11b/g/n), WPA2™, WMM®,

Wi-Fi Protected Setup, Windows 7

T1.413i2, G.992.1 (G.DMT), G.992.2 (G.Lite),
G.992.3 (ADSL2), G.992.5 (ADSL2+) para os
Anexos A, B, M, L. U-R2 para o Anexo B

Normas ADSL

Sistemas de ficheiros de
armazenamento suportados FAT, NTFS e HFS+

Ambiente

Dimensoes

Peso

Alimentacao

Temperatura de funcionamento
Temperatura de funcionamento
Humidade de funcionamento
Humidade de armazenamento

NOTAS

Especificacoes

215x40x 200 mm

451g

12VCGC1,5A

0a40°C

-20a70°C

10 a 85%, sem condensacao
5a90%, sem condensagao

Para obter informagdes regulamentares, de garantia e seguranca,
consulte o CD fornecido com o modem-router ou va para

Linksys.com/support.

As especificagdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.

Desempenho maximo determinado a partir das especificacbes da
norma IEEE 802.11. O desempenho real podera variar dependendo
de uma menor capacidade da rede sem fios, da velocidade do
débito de dados, do alcance e da cobertura. O desempenho
depende de muitos factores, condicoes e variaveis, incluindo a
distancia do ponto de acesso, o volume de trafego da rede, o tipo
de construcao e materiais do edificio, o sistema operativo utilizado,
a mistura de produtos sem fios utilizada, interferéncias e outras

condicdes adversas.
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Visao geral do produto

X1000

Inicio

0

-

ETHERNET

Y

Ethernet - Se o LED ficar continuamente aceso, isso indica que o
modem roteador foi conectado com éxito a um dispositivo pela porta
em questao.

Wi-Fi Protected Setup™ - O LED fica continuamente aceso quando
uma conexao Wi-Fi Protected Setup™ é estabelecida com éxito. O LED
pisca lentamente enquanto Wi-Fi Protected Setup™ esta configurando
uma conexao e piscara rapidamente se ocorrer um erro. O LED apagara
quando o Wi-Fi Protected Setup™ estiver ocioso.

Wireless (Sem fio) - Acende quando o recurso sem fio esta habilitado.
Ele pisca quando o modem roteador estd enviando ou recebendo
dados ativamente pela rede.

WAN - Acende em verde quando o modem roteador esta conectado
diretamente a uma linha ADSL. Acende em azul quando o modem
roteador esta configurado como um roteador somente e conectado a
Internet através de um modem separado.

Internet — Acende em verde quando o modem roteador tem uma
conexdo de Internet. Pisca em verde enquanto o modem roteador
estd estabelecendo uma conexdo de Internet. Acende em vermelho
quando o modem roteador nao pode obter um endereco IP.

Power (Alimentacédo) - Acende em verde quando o modem roteador esta
ligado. Quando o modem roteador entra no modo de autodiagnéstico
durante cada inicializacdo, o LED pisca. Concluido o diagnéstico, o LED
fica continuamente aceso. Acende em vermelho quando ocorre um erro.

Voltar

Y

Visao geral do produto

Porta DSL - Conecta-se a linha ADSL.

Porta Cable (Cabo) — Para usar o modem roteador somente
como roteador, use um cabo de rede para conectar essa
porta a uma porta LAN/Ethernet separada do modem.

PortaEthernet-Usando cabosEthernet (também chamados
de cabos de rede), essas portas Ethernet conectam o modem
roteador aos computadores e outros dispositivos de rede
Ethernet na sua rede com fio.

Botao Wi-Fi Protected Setup™ - Pressione este botao para
que Wi-Fi Protected Setup™ procure o seu dispositivo sem
fio com suporte para Wi-Fi Protected Setup™.

Botao Reset - Esse botdo permite restaurar os padrdes de
fabrica do roteador. Mantenha o botdo Reset pressionado
por aproximadamente cinco segundos.

Porta Power (Alimentacdo) — Na porta Power (Alimentagdo),
é conectado o adaptador de alimentacdo que acompanha o
produto.

Botdo Power (Alimentacdo) - Pressione | (ligado) para ligar
o modem roteador.
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Instalacao na parede

O roteador tem dois encaixes para montagem em parede no painel inferior. A
distancia entre as ranhuras é de 75,6 mm. Sao necessarios dois parafusos para
montar o roteador.

Acessorios sugeridos para montagem

g |

7-8 mm 1,5-2 mm

OBSERVACAO
A Cisco ndo se responsabiliza por danos decorrentes de instalacao
incorreta na parede.

Siga estas instrucodes:

1. Determine o local em que vocé deseja montar o roteador. Certifique-se
de que a parede seja reta, plana, seca e forte. Verifique também se ha
uma tomada perto desse local.

2. Faca dois furos na parede. Certifique-se de que a distancia entre os furos
seja de 75,6 mm.

3. Insira um parafuso em cada furo e deixe 3 mm (0,12 polegada) da
extremidade para fora.

4. Ajuste o roteador de forma que as ranhuras de montagem na parede
estejam alinhadas com os dois parafusos.

5. Coloqueasranhuras de montagem na parede sobre os parafusos e deslize
o roteador para baixo, até que os parafusos se ajustem confortavelmente
nas ranhuras.

Exemplo de montagem na parede

Imprima esta pagina em tamanho 100%. Corte na linha pontilhada e
coloque na parede para acertar a distancia correta entre os furos.

Q 75.6 mm
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X3500

0

—-—

ETHERNET

¢

Ethernet - Se o LED ficar continuamente aceso, isso indica que o
modem roteador foi conectado com éxito a um dispositivo pela porta
em questao.

Wi-Fi Protected Setup™ - O LED fica continuamente aceso quando
uma conexao Wi-Fi Protected Setup™ é estabelecida com éxito. O LED
pisca lentamente enquanto Wi-Fi Protected Setup™ esta configurando
uma conexao e piscara rapidamente se ocorrer um erro. O LED apagara
quando o Wi-Fi Protected Setup™ estiver ocioso.

Wireless (Sem fio) - Acende quando o recurso sem fio esta habilitado.
Ele pisca quando o modem roteador esta enviando ou recebendo
dados ativamente pela rede.

WAN - Acende em verde quando o modem roteador esta conectado
diretamente a uma linha ADSL. Acende em azul quando o modem
roteador esta configurado como um roteador somente e conectado a
Internet através de um modem separado.

Internet — Acende em verde quando o modem roteador tem uma
conexdo de Internet. Pisca em verde enquanto o modem roteador
estd estabelecendo uma conexdo de Internet. Acende em vermelho
quando o modem roteador nao pode obter um endereco IP.

Power (Alimentacao) - Acende em verde quando o modem roteador est4
ligado. Quando o modem roteador entra no modo de autodiagnéstico
durante cada inicializacdo, o LED pisca. Concluido o diagnéstico, o LED
fica continuamente aceso. Acende em vermelho quando ocorre um erro.

Voltar

Visao geral do produto

)

Porta DSL - Conecta-se a linha ADSL.

Porta Cable (Cabo) — Para usar o modem roteador somente
como roteador, use um cabo de rede para conectar essa
porta a uma porta LAN/Ethernet separada do modem.

PortaEthernet-Usando cabosEthernet (também chamados
de cabos de rede), essas portas Ethernet conectam o modem
roteador aos computadores e outros dispositivos de rede
Ethernet na sua rede com fio.

USB—Para armazenamento conectado a rede, conecte
um drive USB externo a esta porta.

Botao Wi-Fi Protected Setup™ - Pressione este botao para
que Wi-Fi Protected Setup™ procure o seu dispositivo sem
fio com suporte para Wi-Fi Protected Setup™.

Botao Reset - Esse botdo permite restaurar os padroes de
fabrica do roteador. Mantenha o botao Reset pressionado
por aproximadamente cinco segundos.

Porta Power (Alimentacao) — Na porta Power (Alimentacao),
é conectado o adaptador de alimentacdo que acompanha o
produto.

Botédo Power (Alimentacdo) - Pressione | (ligado) para ligar
o0 modem roteador.



Linksys X-Series Visao geral do produto

Instalacao na parede

O roteador tem dois encaixes para montagem em parede no painel inferior. A
distancia entre as ranhuras é de 82,5 mm. Sao necessarios dois parafusos para
montar o roteador.

Acessorios sugeridos para montagem

g |

7-8 mm 1,5-2 mm

OBSERVACAO
A Cisco ndo se responsabiliza por danos decorrentes de instalacao
incorreta na parede.

Siga estas instrucodes:

1. Determine o local em que vocé deseja montar o roteador. Certifique-se
de que a parede seja reta, plana, seca e forte. Verifique também se ha
uma tomada perto desse local.

2. Faca dois furos na parede. Certifique-se de que a distancia entre os furos
seja de 82,5 mm.

3. Insira um parafuso em cada furo e deixe 3 mm (0,12 polegada) da
extremidade para fora.

4. Ajuste o roteador de forma que as ranhuras de montagem na parede
estejam alinhadas com os dois parafusos.

5. Coloqueasranhuras de montagem na parede sobre os parafusos e deslize
o roteador para baixo, até que os parafusos se ajustem confortavelmente
nas ranhuras.

Exemplo de montagem na parede

Imprima esta pagina em tamanho 100%. Corte na linha pontilhada e
coloque na parede para acertar a distancia correta entre os furos.

d

82,5 mm
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Instalacao

Instalacao

Configurar o modem roteador
automaticamente

1.

Insira o CD na sua unidade de CD ou DVD.

2. Clique em Set up your Linksys Router (Configurar o roteador Linksys).

Se vocé nao visualizar isso:

« Para Windows, clique em Iniciar, Computador, clique duas vezes na
unidade de CD e depois no icone Setup (Instalar).

« Para Magc, clique duas vezes no icone do CD na area de trabalho e
depois clique duas vezes no icone Setup (Instalar).

Leia os termos de licenca, marque a caixa de selecao e clique em Next
(Avancar).
Na tela How will you be using your X1000/X3500 (Como utilizara o X1000/

X3500), clique em Modem router (Modem roteador) ou Router only
(Roteador apenas) e clique em Next (Avancar). (telas X1000 exibidas)

P st L LE 1 e —

o will oo B usang your K10087

+ Modem router (Modem roteador): use o X1000/X3500 como modo
DSL e como roteador. Se vocé tiver um provedor de servicos de
Internet DSL, esta opgado fornecera acesso a Internet e conectividade
de rede para os computadores de sua casa, sem a necessidade de um
modem e um roteador separados.

+ Routeronly (Roteadorapenas): se vocé tiverum modem DSL ou a cabo
separado para acesso a Internet, esta op¢ao fornecera conectividade
de rede para os computadores de sua casa.

A tela Agora, estamos configurando o Linksys X1000/X3500 é exibida. Vocé
é solicitado a conectar os cabos do roteador.

. Setiver escolhido Router only (Roteador apenas) na Etapa 4:

a. Conecte o cabo de alimentacéo e ligue o interruptor de alimentacao.

b. Conecte o cabo azul a porta Cable (Cabo) na parte de trds do roteador
e ao modem.

¢. Siga as instrugdes exibidas na tela para concluir a instalacao.

6. Ou, se tiver escolhido Modem router (Modem roteador) na Etapa 4:

a. Conecte o cabo de alimentacao. Se o roteador tiver um interruptor de
alimentacao, ligue-o.
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b. Conecte o cabo cinza a porta DSL do modem roteador e a uma Confi urar o modem roteador
tomada de telefone na parede e clique em Next (Avancar). g
manualmente
Observacao

Execute o CD-ROM de instalagao para instalar o modem roteador. Se
nao puder executar o CD-ROM de instalagao, consulte as etapas abaixo.

Observacao
Se estiver configurando o modem-router na Nova Zelandia, consulte
“OBSERVACOES PARA USUARIO NA NOVA ZELANDIA” na pagina 6.

Conectar o modem roteador

Vocé é solicitado a inserir as informacées do ISP. Para conectar o modem roteador:

1. Desligue todos os dispositivos de rede, inclusive o(s) computador(es) e
o modem roteador. Se vocé estiver usando um modem no momento,
desconecte-o, pois ele sera substituido pelo modem roteador.

2, Conecte uma extremidade do cabo Ethernet incluso no adaptador
Ethernet do computador e a outra extremidade a uma porta Ethernet
na parte posterior do modem roteador. (portas X1000 exibidas)

¢. Selecione sua regido, clique em Next (Avancar) e selecione o ISP.
Se solicitado, insira o nome e a senha da conta DSL.

Triee] pinn inbivest Berrice P evide 59

3. Repita a etapa 2 para cada computador ou dispositivo adicional que
quiser conectar ao modem roteador.

Observacao

Se o adaptador Ethernet de seu computador nao estiver configu-
rado, consulte a documentacao do adaptador Ethernet para obter
mais informacoes.

Ou, para ignorar a deteccdo automatica da sua regidao e configurar
manualmente a conexdo de Internet, selecione My region is not in
this I'St, (Minha r?glao.nao e.st'a! na lista) e clique em Next (Avanf;ar). 4. Conecte uma extremidade do cabo telefénico a porta DSL na parte traseira.
Use as informacgodes disponibilizadas pelo seu ISP para concluir as

telas restantes das configuracdes de DSL, do tipo de Internet e das

informacgdes da conta.

d. Siga as instrucdes exibidas na tela para concluir a instalacdo.
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5. Conecte a outra extremidade do cabo telefénico a tomada de telefone

que tem o servico ADSL ou microfiltro.

Observacao

Se presenciar estatica na linha telefonica, um microfiltro ou divisor
podera ser necessario. (Isso é necessario para usuarios no Reino
Unido; outros usudrios devem entrar em contato com seus ISPs
para verificar. Os usuarios de ISDN ndo precisam de um microfiltro.)
Se precisar de um microfiltro, vocé deverd instalar um para cada
telefone ou fax que utilizar. Para instalar um microfiltro, conecte-o
a uma tomada de telefone que tenha o servico ADSL e conecte
uma extremidade do cabo de telefone fornecido a porta DSL do
microfiltro.

6. Conecte uma extremidade do cabo de alimentacdo a porta Power

(Alimentacao) e a outra extremidade a tomada.

Ligue o computador que serd usado para configurar o modem roteador.

Os LEDs de Alimentacéo, Wireless e Ethernet (um para cada computador
conectado) ficardo acesos. Se isso ndo acontecer, verifique se 0 modem
roteador estd ligado e se os cabos estdo conectados corretamente.

Instalacao

Configurar o modem roteador somente como
roteador

Observacao

Execute o CD-ROM de instalacao para instalar o modem roteador.
Se ndo puder executar o CD-ROM de instalacao, consulte as etapas
abaixo.

Para configurar o modem roteador como roteador:

1.

Conecte uma extremidade do cabo Ethernet incluso no adaptador
Ethernet do computador e a outra extremidade a uma porta Ethernet
na parte posterior do modem roteador.

Conecte uma extremidade de um cabo Ethernet a porta Cable (Cabo) na
parte de tras do modem roteador e conecte a outra extremidade a uma
porta Ethernet/LAN disponivel no seu modem.

Conecte uma extremidade do cabo de alimentacdo a porta Power
(Alimentacao) e a outra extremidade a tomada elétrica.

Ligue o computador que sera usado para configurar o modem roteador.

Os LEDs de Alimentacéo, Wireless e Ethernet (um para cada computador
conectado) ficardo acesos. Se isso ndao acontecer, verifique se 0 modem
roteador estd ligado e se os cabos estdo conectados corretamente.
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Como usar o Cisco Connect

O Cisco Connect facilita o gerenciamento do seu roteador e da sua rede. Vocé
pode conectar computadores ou dispositivos ao roteador, fornecer acesso de
Internet a convidados na sua residéncia e alterar as configuracdes do roteador.

Como acessar o Cisco Connect

Windows
Va para Start (Iniciar) > All Programs (Todos os programas) > Cisco Connect.
Mac

Va para Go (Ir) > Applications (Aplicativos) > Cisco Connect.

Menu principal

Quando o Cisco Connect for iniciado, 0 menu principal sera exibido e oferecera
quatro opgdes: Computers and Devices (Computadores e dispositivos),
Parental Controls (Controle de conteldo inapropriado), Guest Access (Acesso
de convidado) e Router Settings (Configuracdes do roteador).
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Main menu - Computers and devices
(Menu principal - Computadores e dispositivos)

Use esta opcao para conectar outro computador ou dispositivo ao roteador.

1. Para conectar outro computador ou dispositivo ao roteador, clique
em Add device (Adicionar dispositivo). Em seguida, siga as instrucoes
exibidas na tela.

Main Menu - Parental Controls (Menu principal -
Controles de contetido inapropriado)

Os controles de conteuddo inapropriado restringem o acesso a Internet para até
cinco computadores. Para os computadores que vocé selecionou, é possivel
bloquear ou limitar o acesso a Internet em horarios especificos. Vocé também
pode bloquear sites especificos da Web.

1. Para habilitar os controles de contelddo inapropriado ou alterar as
configuragoes, clique em Change (Alterar). Em seguida, siga as instrucoes
exibidas na tela.

Main Menu - Guest Access

(Menu principal - Acesso do convidado)

O Acesso do convidado apenas fornece acesso a Internet, ele ndo fornece
acesso a rede local e seus recursos. O Acesso do convidado ajuda a minimizar a

exposicao da sua rede local. Para conceder acesso a Internet a amigos e familia,
forneca o nome de rede e a senha de convidado exibido nesta tela.

Quando um convidado quiser acessar a Internet na sua residéncia, peca ao
convidado que faca o seguinte:

1. Conecte a rede de convidado sem fio, que é o nome de sua rede sem fio
seguido por -convidado.

2. Abra um navegador da Web.

3. Na tela de login, digite a senha da sua rede de convidado. Em seguida,
cligue em Login.

4. Para desabilitar o Acesso do convidado ou alterar configuracdes, clique
em Change (Alterar). Em seguida, siga as instru¢des exibidas na tela.
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Main Menu - Router Settings
(Menu principal - Configura¢des do roteador)
Use esta opcdo para personalizar as configura¢des do roteador.

1. Para alterar configuracoes, clique em Change (Alterar). A tela Router
settings (Configurac6es do roteador) sera exibida.

Personalizar

Router name (Nome do roteador) O nome do roteador é exibido (este
também é o nome de sua rede sem fio). Para alterar o nome, clique em Change
(Alterar). Em seguida, siga as instrucdes exibidas na tela.

Password (Senha) A senha que protege o acesso as configuragdes do roteador é
exibida (ela também protege o acesso a sua rede local sem fio). Para alterar a senha,
clique em Change (Alterar). Em seguida, siga as instrucoes exibidas na tela.

Cuidado

Quando vocé altera o nome ou a senha do roteador, o nome ou a
senha da rede sem fio também muda, e o roteador é redefinido.
TODOS os computadores e dispositivos conectados ao roteador irdo
momentaneamente perder a conexao com a Internet. Computadores
e dispositivos sem fio irdo reconectar automaticamente, no entanto,
sera necessario reconectar todos os computadores e dispositivos sem
fio usando o novo nome ou nova senha da rede sem fio.

Luzes das portas

on/off (acesa/apagada) Para permitir que as luzes no roteador se acendam,
mantenha o padrdo, on (acesa).

Easy Setup Key

Update or create key (Atualizar ou criar chave) A Easy Setup Key (ndo incluida)
é uma unidade flash USB que contém as configuracdes sem fio do roteador. Se
quiser criar ou atualizar uma Easy Setup Key, clique nesta opcdo. Em seguida,
siga as instrucdes exibidas na tela.

Velocidade da Internet

Launch Test (Iniciar teste) Vocé pode usar o teste de velocidade de Internet
para verificar as velocidades atuais de download e upload. A velocidade da
conexao depende de varios fatores e pode variar no decorrer do dia. Para
realizar o teste de velocidade, clique nesta op¢ao. Em seguida, siga as instrucdes
exibidas na tela.

Outras op¢oes

Register now to receive special offers and updates (Registre-se agora para
receber ofertas especiais e atualizacdes) Para se inscrever para receber ofertas
especiais e atualizagdes do Cisco e parceiros do Cisco, clique nessa opcao.

Router details (Detalhes do roteador) Para visualizar mais informagées sobre
o roteador, clique nesta opcao. A tela Router details (Detalhes do roteador) sera
exibida, mostrando o nome do modelo, o nimero do modelo, o numero de
série, a versao do firmware, o sistema operacional, a versdo do software, o tipo
de conexdo (WAN), o endereco IP (LAN), o endereco IP (WAN) e o endereco IP do
computador. (WAN significa Wide Area Network, rede remota, como na Internet.
IP significa Internet Protocol. LAN significa Local Area Network, Rede local.)

Advanced settings (Configuracdes avancadas) Para acessar configuracoes
de usudrios avancados, clique nesta opcdo. Em seguida, siga as instrucdes
exibidas na tela.
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Configuracao avancada

Depois de configurar o roteador usando o software de configuracdo
(localizado no CD-ROM), ele estara pronto para ser usado. Se quiser alterar as
configuragdes avangadas, ou se o software ndo for executado, use o utilitario
baseado em navegador desse roteador. Vocé pode acessar o utilitario por meio
de um navegador da Web, em um computador conectado ao roteador. Para
mais ajuda sobre o utilitario, clique em Ajuda no lado direito da tela ou acesse
0 Nosso site.

Como acessar o utilitario baseado em
navegador

1. Paraacessar o utilitario baseado em navegador, inicie o navegadorem seu
computador e informe o endereco IP padrao do roteador, 192.168.1.1,
no campo Address (Endereco). Em seguida, pressione Enter.

Observacao

Vocé também pode acessar o utilitario- baseado em navegador em
computadores com Windows inserindo o nome do dispositivo no
campo Address (Endereco).

Uma tela de login é exibida. (Uma tela similar aparece para usudrios
nao -Windows 7.)

2. No campo User name (Nome de usuario), digite admin.

3. No campo Password (Senha), digite a senha criada pelo software de
configuracdo. Se ndo tiver executado o software de configuracao, digite
a senha padrao, admin.

Observacao
Vocé também pode acessar o utilitario -baseado em navegador
pelo Cisco Connect.

4, Clique em OK para continuar.

Como usar o utilitario baseado em
navegador

Use as guias na parte superior de cada tela para navega no utilitario. As guias
estdo organizadas em dois niveis, guias de nivel superior para funcdes gerais e
guias de nivel inferior para as funcdes especificas correspondentes.

As guias de nivel superior sao: Setup (Configuracao), Wireless (Sem fio),
Security (Seguranca), Storage (Armazenamento (somente X3500)), Access Policy
(Diretiva de acesso), Applications & Gaming (Aplicativos e jogos), Administration
(Administracao) e Status. Cada uma dessas guias tem suas préprias guias de
nivel inferior exclusivas.

Observacao

Neste Guia do usuario, cada tela é identificada pelos seus nomes de
guia de nivel superior e inferior. Por exemplo, “Setup (Configuragao)
> Basic Setup (Configuracao basica)” é a tela acessada por meio

da guia de nivel superior Configuragao e sua guia de nivel inferior
Basic Setup (Configuracédo basica).

Se alterar alguma configuracdo na tela, clique em Save Settings (Salvar alteracées)

para aplicar as alteragées ou em Cancel Changes (Cancelar altera¢des) para apagar
as alteracdes. Esses controles estao localizados na parte inferior de cada tela.
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Observacao
Para saber mais sobre cada campo, clique em Help (Ajuda) no lado
direito da tela.

Setup > Basic Setup
(Configuracao > Configuracao basica)

A primeira tela exibida é a guia Basic Setup (Configuracao bdasica). Ela permite
que vocé altere as configuragdes gerais do roteador.

Modo ADS

O modo ADSL (padrdo) tem os seguintes campos que devem ser preenchidos:
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Language (Idioma)

Selecione o idioma Para usar um idioma diferente, selecione-o no menu
suspenso. O idioma do utilitério baseado em navegador sera alterado cinco
segundos apos a selecao de outro idioma.

Internet Setup (Configuracao da Internet)

A secao Internet Setup (Configuracdo de Internet) configura o roteador para a
sua conexao com a Internet. A maior parte dessas informagdes pode ser obtida
com o seu ISP (Provedor de servicos de Internet).

Internet Connection Type (Tipo de conexdo com a Internet)

Selecione no menu suspenso o tipo de conexdao com a Internet que o seu ISP
fornece. Os tipos disponiveis sao:

Bridged Mode Only (Modo com ponte somente)
RFC 2684 Bridged (RFC 2684 com ponte)

RFC 2684 Routed (RFC 2684 com roteamento)
IPOA

RFC 2516 PPPoE

RFC 2364 PPPoA

Bridged Mode Only (Modo com ponte somente)

Nesse modo, sé esta disponivel a funcdo de modem DSL; todos os recursos
de Gateway ficam desabilitados. Se estiver selecionado, basta inserir as
Configuragdes de VC.

RFC 2684 Bridged (RFC 2684 com ponte)

Se estiver selecionado, insira os dados corretos das Configuracoes de IP.
Selecione Obtain an IP address automatically (Obter um endereco IP
automaticamente) caso o ISP atribua um endereco IP durante a conexao. Caso
contrario, selecione Use the following IP address (Usar o seguinte endereco IP).

RFC 2684 Routed (RFC 2684 com roteamento)

Nesse método, é necesséario o uso de um endereco IP permanente para se
conectar a Internet.

IPoA
IPoA (IP over ATM) usa um endereco IP fixo.

RFC 2516 PPPoE

Alguns ISPs baseados em DSL usam o PPPoE (Point-to-Point Protocol over
Ethernet) para estabelecer conexdes de Internet. Se estiver usando PPPOE, seu
endereco IP sera fornecido automaticamente.
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RFC 2364 PPPoA

Alguns ISPs baseados em DSL usam o PPPoA (Point-to-Point Protocol over ATM)
para estabelecer conexdes de Internet. Se estiver usando PPPoA, o endereco IP
sera fornecido automaticamente.

Network Setup (Configuracao de rede)
A secdo Network Setup (Configuracao de rede) define as configuracdes IP da

rede local.

Modo Ethernet

Se vocé selecionar o modo Ethernet (roteador somente), os seguintes campos
estardo disponiveis:
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Configuragao avancada

Language (Idioma)

Selecione o idioma Para usar um idioma diferente, selecione-o no menu
suspenso. O idioma do utilitdrio baseado em navegador serd alterado cinco
segundos apos a selecao de outro idioma.

Internet Setup (Configuracao da Internet)

A secao Internet Setup (Configuracdo de Internet) configura o roteador para a
sua conexao com a Internet. A maior parte dessas informagdes pode ser obtida
com o seu ISP (Provedor de servicos de Internet).

Internet Connection Type (Tipo de conexdo com a Internet)
Selecione no menu suspenso o tipo de conexdo com a Internet que o seu ISP
fornece. Os tipos disponiveis sao:

- Configuracdo automatica - DHCP

. Static IP (IP estatico)

. PPPOE
. PPTP
. L2TP

. Telstra Cable (Cabo Telstra)

Configuracao automatica - DHCP

O campo Internet Connection Type (Tipo de conexdo comaInternet) é Automatic
Configuration - DHCP (Configuracdo automatica - DHCP ou Dynamic Host
Configuration Protocol). Mantenha o padrao apenas se o seu ISP suportar DHCP
ou se vocé se conectar usando um endereco IP dinamico. (Essa opgao geralmente
se aplica as conexdes a cabo).

Static IP (IP estatico)

Se vocé tiver de usar um endereco IP fixo para se conectar a Internet, selecione
Static IP (IP estatico).

PPPOE

Se tiver uma conexao DSL, verifique se o ISP usa Point-to-Point Protocol over
Ethernet (PPPoE). Se for o caso, selecione PPPoE.

« Connect on Demand (Conexdao sob demanda) ou Keep Alive - As
op¢odes Connect on Demand (Conexao sob demanda) e Keep Alive permitem
escolher se o roteador deve se conectar a Internet somente quando
necessario (Util se o ISP cobra por tempo de conexao) ou se o roteador
deve sempre ser conectado. Selecione a op¢ao apropriada.
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PPTP

O PPTP (Point-to-Point Tunneling Protocol) é um servico que se aplica
geralmente a conexdes na Europa. Caso sua conexao PPTP ofereca suporte
a DHCP ou a um endereco IP dinamico, selecione Obtain an IP Address
Automatically (Obter um endereco IP automaticamente). Se for necessério
usar um endereco IP fixo para se conectar a Internet, selecione Specify an IP
Address (Especificar um endereco IP) e configure as opcdes abaixo.

. Connect on Demand (Conexao sob demanda) ou Keep Alive - As
opgdes Connect on Demand (Conexdao sob demanda) e Keep Alive
permitem escolher se o roteador deve se conectar a Internet somente
quando necessario (util se o ISP cobra por tempo de conexdo) ou se o
roteador deve sempre ser conectado. Selecione a opc¢ao apropriada.

L2TP

O L2TP (Layer 2 Tunneling Protocol) é um servico que se aplica geralmente a
conexodes em Israel.

« Connect on Demand (Conexao sob demanda) ou Keep Alive - As
opgdes Connect on Demand (Conexao sob demanda) e Keep Alive
permitem escolher se o roteador deve se conectar a Internet somente
quando necessario (util se o ISP cobra por tempo de conexao) ou se o
roteador deve sempre ser conectado. Selecione a opc¢ao apropriada.

Telstra Cable

Telstra Cable é um servico que se aplica somente a conexdes na Australia.

Configuracao de rede

A secdo Network Setup (Configuracao de rede) define as configuracdes IP da
rede local.

Wireless (Sem fio) > Basic Wireless
Settings (Configuracoes sem fio basicas)

Observacao
Para saber mais sobre cada campo, clique em Help (Ajuda) no lado
direito da tela.

As configuracdes basicas da rede sem fio sdo definidas nesta tela.

Existem duas maneiras de configurar as redes sem fio do roteador: Configuracdo
manual e protegida por Wi-Fi.

A configuracdo protegida por Wi-Fi é um recurso que facilita a configuragao
da sua rede sem fio. Se vocé tiver dispositivos de cliente, como adaptadores
sem fio compativeis com configuracdo protegida por Wi-Fi, podera usar a
configuracdo protegida por Wi-Fi.

Configuration View (Visualizacdo da configuracdo) Selecione Manual para
configurar manualmente a sua rede sem fio.

Configuration View
2 Manual Wi-Fi Prolected Satup™
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Manual setup (Configuracao manual)

Configure a rede sem fio nessa tela.

Observacao
Apos configurar as redes sem fio, defina as configuracdes de
seguranca sem fio. Acesse

“Wireless > Wireless Security (Sem fio > Seguranca sem fio)" na
pagina 14.

Network Mode (Modo de rede) Na maioria das configuragoes de rede, deixe-o
definido como Mixed (Misto) (padrao).

Configuracoes sem fio 2.4 GHz

Network Mode (Modo de rede) Selecione os padrdes sem fio que sua rede
suportara.

« Mixed (Misto) Se houver dispositivos Wireless-N, Wireless-G e Wireless-B
na sua rede, mantenha o padrao, Mixed (Misto).

Configuragao avancada

+ Wireless-B/G Only (Somente Wireless-B/G) Se houver dispositivos
Wireless-B e Wireless-G na rede, selecione Wireless-B/G Only (Somente
Wireless-B/G).

« Wireless-B Only (Apenas Wireless-B) Se s6 houver dispositivos Wireless-B,
selecione Wireless-B Only (Apenas Wireless-B).

+  Wireless-G Only (Apenas Wireless-G) Se s6 houver dispositivos Wireless-G,
selecione Wireless-G Only (Apenas Wireless-G).

+  Wireless-N Only (Apenas Wireless-N) Se s6 houver dispositivos Wireless-N,
selecione Wireless-N Only (Apenas Wireless-N).

- Disabled (Desabilitado) Se houver dispositivos Wireless-B, Wireless-G e
Wireless-N na rede, selecione Disabled (Desabilitado).

Observacao
Se vocé nao souber ao certo o que selecionar, mantenha o valor
padrao, Mixed (Misto).

Network Name (SSID) (Nome da rede (SSID)) o SSID (Service Set Identifier) é
o nome da rede sem fio compartilhada por todos os dispositivos de uma rede
sem fio. Ele diferencia maiusculas de minusculas e ndo deve ter mais de 32
caracteres. O padrao é Cisco seguido dos ultimos 5 digitos do nimero de série
do roteador, que é encontrado na parte inferior do roteador. Se tiver usado o
software de configuracdo para instalagdo, o nome de rede padrdo serd alterado
para um nome facil de lembrar.

Observacao

Se vocé restaurar as configuracdes padrao de fabrica do roteador
(pressionando o botao Reset (Redefinir) ou usando a tela Admi-
nistration (Administragéo) > Factory Defaults (Padrées de fdbrica), o
nome da rede voltara a ser o valor padréo e sera necessario reco-
nectar todos os dispositivos da sua rede sem fio.

Modo de seguranca Consulte “Modos de seguran¢a” na pagina 14.

Channel Width (Largura de banda do canal) Para obter um melhor
desempenho na rede usando dispositivos Wireless-B, Wireless-G e Wireless-N,
selecione Auto (20MHz or 40MHz) (Automatico (20 MHz ou 40 MHz)). Para
uma largura de banda do canal de 20 MHz, mantenha o padrdo, 20MHz only
(somente 20 MHz).

Channel (Canal) Selecione o canal na lista suspensa para rede Wireless-B,
Wireless-G e Wireless-N. Se nao tiver certeza de qual canal deve ser selecionado,
mantenha o padrdo, Auto (Automatico).
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SSID Broadcast (Transmissao de SSID) Quando os clientes sem fio pesquisam
a area local em busca de redes sem fio as quais possam se associar, eles
detectam o SSID transmitido pelo roteador. Para transmitir o SSID do roteador,
mantenha o padrdo Enabled (Habilitado). Para ndo transmitir o SSID do
roteador, selecione Disabled (Desabilitado).

Configuracoes sem fio 5 GHz (somente X3500)

Network Mode (Modo de rede) Selecione os padroes sem fio que sua rede
suportara.

« Mixed (Misto) Se houver dispositivos Wireless-A e Wireless-N (5 GHz) na
rede, mantenha o padrao, Mixed (Misto).

+  Wireless-A Only (Apenas Wireless-A) Se s6 houver dispositivos Wireless-A,
selecione Wireless-A Only (Apenas Wireless-A).

+  Wireless-N Only (Apenas Wireless-N) Se s6 houver dispositivos Wireless-N,
selecione Wireless-N Only (Apenas Wireless-N).

- Disabled (Desabilitado) Se ndo houver dispositivos Wireless-A e Wireless-N
(5 GHz) na rede, selecione Disabled (Desabilitado).

Observacao
Se vocé nao souber ao certo o que selecionar, mantenha o valor
padrao, Mixed (Misto).

Network Name (SSID) (Nome da rede (SSID)) o SSID (Service Set Identifier) é
o nome da rede sem fio compartilhada por todos os dispositivos de uma rede
sem fio. Ele diferencia maiusculas de minusculas e ndo deve ter mais de 32
caracteres. O padrdo é Cisco seguido dos ultimos 5 digitos do nimero de série
do roteador, que é encontrado na parte inferior do roteador. Se tiver usado o
software de configuracdo para instalagdo, o nome de rede padrdo serd alterado
para um nome facil de lembrar.

Observacao

Se vocé restaurar as configuracdes padrao de fabrica do roteador
(pressionando o botao Reset (Redefinir) ou usando a tela Admi-
nistration (Administragéo) > Factory Defaults (Padrées de fdbrica), o
nome da rede voltara a ser o valor padrao e serd necessario reco-
nectar todos os dispositivos da sua rede sem fio.

Modo de seguranca Consulte “Modos de seguran¢a” na pagina 14.

Channel Width (Largura de banda do canal) Para obter um melhor
desempenho na rede usando dispositivos Wireless-A e Wireless-N (5 GHz),
mantenha o padrado, Auto (20 MHz or 40 MHz) (Automatico [20 MHz ou 40
MHz]). Para uma largura de banda de canal de 40 MHz, selecione 40 MHz only
(40 MHz somente).

Channel (Canal) Selecione o canal na lista suspensa para rede Wireless-B,
Wireless-G e Wireless-N. Se nao tiver certeza de qual canal deve ser selecionado,
mantenha o padrdo, Auto (Automatico).

SSID Broadcast (Transmissao de SSID) Quando os clientes sem fio pesquisam
a area local em busca de redes sem fio as quais possam se associar, eles
detectam o SSID transmitido pelo roteador. Para transmitir o SSID do roteador,
mantenha o padrdo Enabled (Habilitado). Para ndo transmitir o SSID do
roteador, selecione Disabled (Desabilitado).

Modos de seguranca

Observacao
Para saber mais sobre cada campo, clique em Help (Ajuda) no lado
direito da tela.

Opcao de seguranca Resisténcia

WPA2 Personal/Enterprise A mais resistente
WPA2/WPA Mixed Mode WPA2: a mais resistente
(Modo misto WPA/WPA2) WPA: resistente

WPA2 Personal/Enterprise Resistente

WEP ou Radius Bésico
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WPA2/WPA Mixed Mode (Modo misto WPA/WPA2)

Observacao

Se vocé selecionar o WPA2/WPA Mixed Mode (Modo misto WPA/
WPA2) como modo de seguranca, todos os dispositivos na rede
sem fio DEVERAO usar o WPA2/WPA e a mesma senha.

Securty Hade WRLINFA Wined Lsze -

Passchuase

Passphrase (Senha) Insira uma senha de 8 a 63 caracteres. O padrdo é
password (senha). Se tiver usado o software de configuragao para instalacao,
o padrao serd alterado para uma senha exclusiva.

WPA2 Personal (WPA2 pessoal)

Observacao

Se vocé selecionar o WPA2 Personal (WPA2 pessoal) como o modo
de seguranca, todo dispositivo da rede sem fio DEVERA usar WPA2
Personal (WPA2 pessoal) e a mesma senha.

Securty lode WRAZ Partgsal -

Fasaghiane

Passphrase (Senha) Insira uma senha de 8 a 63 caracteres. O padrao é
password (senha). Se tiver usado o software de configuracao para instalacao,
o padrao serd alterado para uma senha exclusiva.

Configuragao avancada

WPA Personal (WPA pessoal)

Observacao

Se vocé selecionar o WPA Personal (WPA pessoal) como Security
Mode (Modo de seguranca), todo dispositivo da rede sem fio DEVE-
RA usar WPA Personal (WPA pessoal) e a mesma senha.

Seourty dode Wb Perpsne -

Fanaghiase

Passphrase (Senha) Insira uma senha de 8 a 63 caracteres. O padrdo é
password (senha). Se tiver usado o software de configuracao para instalacao,
o padrao serd alterado para uma senha exclusiva.

WPA2/WPA Enterprise Mixed Mode
(Modo misto WPA2/WPA Enterprise)

Esta opcao apresenta o WPA2/WPA usado junto com um servidor RADIUS. (Ela
sé deve ser usada quando um servidor RADIUS estiver conectado ao roteador.)

Observacao

Se vocé selecionar o WPA2/WPA Enterprise Mixed Mode (Modo
misto WPA2/WPA Enterprise) como Security Mode (Modo de segu-
ranca), todos os dispositivos na rede sem fio DEVERAO usar WPA2/
WPA Enterprise e a mesma chave compartilhada.

Sacurty Mode WRRLWEL Elerprae Waed Made =
RADELS Server -] -] ] -]

BLADIT Port L1+

Thared Key

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Insira o endereco IP do servidor RADIUS.

RADIUS Port (Porta RADIUS) Insira o nimero da porta do servidor RADIUS. O
valor padrao é 1812.

16



Configuragao avancada

Linksys X-Series

Shared Key (Chave compartilhada) Insira a chave compartilhada entre o
roteador e o servidor.

WPA2 Enterprise

Esta opcdo oferece a WPA2 usada conjuntamente com um servidor RADIUS (Ela
s6 deve ser usada quando um servidor RADIUS estiver conectado ao roteador.)

Observacao

Se vocé selecionar o WPA2 Enterprise como Security Mode (Modo
de seguranca), todos os dispositivos na rede sem fio DEVERAO usar
WPA2 Enterprise e a mesma chave compartilhada.

Sacurty Yede WFAZ Eslerpras -
FLADERS Terver [ (] [ [

AT Par iz

e Key:

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Insira o endereco IP do servidor RADIUS.

RADIUS Port (Porta RADIUS) Insira o nimero da porta do servidor RADIUS. O
valor padrao é 1812.

Shared Key (Chave compartilhada) Insira a chave compartilhada entre o
roteador e o servidor.

WPA Enterprise

Esta opcdo apresenta a WPA usada conjuntamente com um servidor RADIUS.
(Ela s6 deve ser usada quando um servidor RADIUS estiver conectado ao
roteador.)

Observacao

Se vocé selecionar o WPA Enterprise como Security Mode (Modo
de seguranca), todos os dispositivos na rede sem fio DEVERAO usar
WPA Enterprise e a mesma chave compartilhada.

Setutty Vo WPE Eetpraran -
RADIFS St a a 2 -]

ELADLFE Port Uik

Shared Hey

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Insira o endereco IP do servidor RADIUS.

RADIUS Port (Porta RADIUS) Insira o nimero da porta do servidor RADIUS. O
valor padrao é 1812.

Shared Key (Chave compartilhada) Insira a chave compartilhada entre o
roteador e o servidor.

WEP

A WEP é um método de criptografia basica nao tao seguro quanto a WPA.

Observacao

Se vocé selecionar WEP como Security Mode (Modo de seguranca),
todos os dispositivos da rede sem fio DEVERAO usar WEP e a mes-
ma chave compartilhada e a mesma criptografia.

ety Unde WP -
Eserypoat A0 5 SEN (1D e i) -
Baddifowid f Sl ]
Ky 1
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Encryption (Criptografia) Selecione um nivel de criptografia WEP, 40/64 bits
(10 hex digits) (10 digitos hexadecimais) ou 104/128 bits (26 hex digits)
(26 digitos hexadecimais). O padrao é 40/64 bits (10 digitos hexadecimais).

Passphrase (Senha) Insira uma senha para gerar automaticamente a chave
WEP. Em seguida, clique em Generate (Gerar).

Key 1 (Chave 1) Se vocé nao tiver inserido uma senha, insira a chave WEP
manualmente.

RADIUS

Esta opcao oferece a WEP usada conjuntamente com um servidor RADIUS. (Ela
s6 deve ser usada quando um servidor RADIUS estiver conectado ao roteador.)

Observacao

Se vocé selecionar RADIUS como Security Mode (Modo de seguranca),
todos os dispositivos da rede sem fio DEVERAO usar RADIUS e a
mesma chave compartilhada e a mesma criptografia.

Banarty Hede Lt -

BADLE Serve ] (] [ [
RADESE Fort 1k}

Sared Ry

Crarypten A et (00 e ] -
PREAAEAE _G-—llll|

1

RADIUS Server (Servidor RADIUS) Insira o endereco IP do servidor RADIUS.

RADIUS Port (Porta RADIUS) Insira o nimero da porta do servidor RADIUS. O
valor padrao é 1812.

Shared Key (Chave compartilhada) Insira a chave compartilhada entre o
roteador e o servidor.

Encryption (Criptografia) Selecione um nivel de criptografia WEP, 40/64 bits
(10 hex digits) (10 digitos hexadecimais) ou 104/128 bits (26 hex digits)
(26 digitos hexadecimais). O padrao é 40/64 bits (10 digitos hexadecimais).

Passphrase (Senha) Insira uma senha para gerar automaticamente a chave
WEP. Em seqguida, clique em Generate (Gerar).

Configuragao avancada

Key 1 (Chave 1) Se vocé nao tiver inserido uma senha, insira a chave WEP
manualmente.

Desabilitado

Se vocé quiser desabilitar a seguranca sem fio, vocé recebera uma notificacao
de que a seguranca sem fio foi desabilitada na primeira tentativa de acesso a
Internet. Vocé terd a opcdo de habilitar a seguranca sem fio ou confirmar que
sabe sobre os riscos, mas deseja continuar sem a seguranca sem fio.

Observacao
Quando a seguranca sem fio for desabilitada, qualquer pessoa
podera acessar sua rede sem fio, a qualquer momento.

Secerty Mode Daacis bl

Wi-Fi Protected Setup (Configuracao Wi-Fi protegida)

Trés métodos de Wi-Fi Protected Setup (Configuracao Wi-Fi protegida) estdo
disponiveis. Use 0 método que se aplica ao dispositivo cliente que vocé esta
configurando.

Mamaml 2 ) Proected Senapt

wet @ fraies Databis

'Wi-Fi Protected Setup™

Litw e oF Boliowireg How soech WELF| ProBected Sefup '™ nuppiried denacs

1. ¥ your chent devioe haz 8 VWA r’_
Protosied Solug™ bublonchel or prevs bl "’_}I
tn ared s cbeh o bl on [T right. 6
L]0
2.1 your chent devace has 8 VASF) Protected Sebup™ PN number, anter Tat number ey
[Ty ——

OR

3. your chent azin Tor he Rouler's PR numiber, erder this numbsr 42000599 in your
chert device

Hebwork Marme (5509 Cimca L

Seourty Desabiled
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ob - b. Cligue no botdo Wi-Fi Protected Setup (Configuracdo Wi-Fi

uservacao ) L . . protegida) na tela Wi-Fi Protected Setup (Configuracdo Wi-Fi protegida)
Wi-Fi Protected Setup (Configuracéo Wi-Fi protegida) configura do roteador OU pressione e mantenha pressionado o botdo Wi-Fi
um dispositivo cliente de cada vez. Repita as instrugoes para Protected Setup (Configuracao Wi-Fi protegida) no painel traseiro do
cada dispositivo cliente que suporta Wi-Fi Protected Setup roteador por um segundo.

(Configuracao Wi-Fi protegida). ¢. Depois que o dispositivo cliente estiver configurado, clique em OK na

tela Wi-Fi Protected Setup (Configuracao Wi-Fi protegida) do roteador

Atividade da luz Wi-Fi Protected Setup (Configuracao Wi-Fi em até dois minutos.
protegida) + Enter Client Device PIN on Router (Inserir PIN do dispositivo cliente no
. ) . ) ) roteador) Use este método se o dispositivo cliente tiver um PIN (Personal
» O logotipo Cisco no painel superior do roteador funciona como a luz Identification Number, Numero de identificacgdo pessoal) para Wi-Fi
Wi-Fi Protected Setup (Configuracdo Wi-Fi protegida). Protected Setup (Configuracio Wi-Fi protegida).

Quando o processo Wi-Fi Protected Setup (Configuracdo Wi-Fi protegida)

estiver ativo, a luz piscara lentamente. Quando Wi-Fi Protected Setup

(Configuracdo Wi-Fi protegida) estiver funcionando com éxito, a luz % Wyour clpnl devis han o WY Prolochi Salun™ PR citiber; driler Scat wiatctear
ficara continuamente acesa. - ang then cic | Regater |

Se houver um erro, a luz piscara rapidamente por dois minutos; aguarde
e tente novamente. a. Informe o PIN do dispositivo cliente no campo da tela Wi-Fi Protected

Espere até que luz fique continuamente acesa antes de comecar a Setup (Configuracao Wi-Fi protegida) do roteador.

préxima sessao de Wi-Fi Protected Setup (Configuracio Wi-Fi protegida). b. Clique no botao Register (Registrar) na tela Wi-Fi Protected Setup

i <o Wi-Fi . .
+ Botao Wi-Fi Protected Setup (Configuracdo Wi-Fi protegida) Use este (Configuraco Wi-Fi protegida) do roteador

método se o dispositivo cliente tiver o botdo Wi-Fi Protected Setup ¢. Depois que o dispositivo cliente estiver configurado, clique em OK na
(Configuracao Wi-Fi protegida). tela Wi-Fi Protected Setup (Configuracao Wi-Fi protegida) do roteador.

« Enter Router PIN on Client Device (Inserir PIN do roteador no dispositivo

Observacao cliente) Use este método se o dispositivo cliente pedir o PIN do roteador.

Certifique-se de configurar um dispositivo cliente de cada vez.

3 i your clent asks for the Router's PR number, enter this number TE201196 in youwr

Wi-Fi Protected Setup™ chent device
Use one of folowing for each Wi-Fi Protecied Selup™ supported device:

1. Hyour chent device has & Wi-Fi a. No dispositivo cliente, digite o PIN listado na tela Wi-Fi Protected
Protected Setup™ butten,chck or press Setup (Configuracdo Wi-Fi protegida) do roteador. (exibido também
‘::;1"‘““““ and then click the button on the na parte inferior do roteador).

b. Depois que o dispositivo cliente estiver configurado, clique em OK na

tela Wi-Fi Protected Setup (Configuracao Wi-Fi protegida) do roteador.
a. Clique no ou pressione o botdao Wi-Fi Protected Setup (Configuracdo

Wi-Fi protegida) no dispositivo cliente. Para cada rede sem fio, o nome da rede (SSID), a seguranca e senha sdo exibidos

na parte inferior da tela.
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Observacao

Se vocé tiver dispositivos cliente que ndo suportam a configuracao
protegida por Wi-Fi, observe as configuragdes sem fio e, em segui-
da, configure manualmente esses dispositivos de cliente.

Wireless (Sem fio) > Guest Access
(Acesso do convidado)

Orecurso Guest Access (Acesso do convidado) permite forneceracessoalnternet
por meio de conexdo sem fio aos convidados que visitam sua residéncia. A rede
de convidado é uma rede sem fio separada da sua rede local. O recurso Guest
Access (Acesso do convidado) nao fornece acesso a rede local e seus recursos,
portanto, seus convidados ndo terao acesso aos computadores ou aos dados
pessoais. Por exemplo, o computador do convidado ndo pode imprimir em
uma impressora da rede local ou copiar arquivos para um computador da rede
local. Isso ajuda a reduzir a exposicao da sua rede local.

Observacao
Para saber mais sobre cada campo, clique em Help (Ajuda) no lado
direito da tela.

Configuragao avancada

Acesso de convidados

Allow Guest Access (Permitir acesso de convidado) Para permitir o acesso a
Internet por meio de uma rede de convidado, mantenha o padréo, sim. Caso
contrario, selecione Nao.

Guest Network Name (Nome da rede de convidado) O padrdo é o nome da
sua rede sem fio, seqguido de -guest (-convidado).

Guest Password (Senha de convidado) O padréo é guest (convidado). Se tiver
usado o software de configuragao para instalacao, o padrao serd alterado para
uma senha exclusiva.

Change (Alterar) Clique nesta opc¢ao para alterar a senha de convidado. A tela
Change Guest Password (Alterar senha de convidado) é exibida.

Change Guest Password Enter a new guest network password:

4 - 32 characters

| Change _J cancel

Alterar senha do convidado

« Enter a new guest network password (Digite uma nova senha de rede de
convidado) Digite uma nova senha de 4 a 32 caracteres. Em seguida, clique
em Change (Alterar) para salvar a nova senha e retornar a tela Guest Access
(Acesso de convidado).

Total Guests Allowed (Total de convidados permitidos) Por padrao, sdo
permitidos 5 convidados com acesso a Internet pela rede de convidado.
Selecione o numero de convidados que deseja permitir na sua rede de
convidado.

SSID Broadcast (Transmissdao de SSID) Quando os dispositivos sem fio
pesquisam a area local em busca de redes sem fio as quais possam se associar,
eles detectam o SSID (nome de rede sem fio) transmitido pelo roteador.
Para transmitir o SSID da rede de convidado, mantenha o padrdo, Enabled
(Habilitado). Se nao quiser transmitir o SSID da rede de convidado, selecione
Disabled (Desabilitado).

20



Linksys X-Series Configuragao avancada

Instru¢oes de convidado
Quando um convidado quiser acessar a Internet na sua residéncia, forneca
estas instrugodes:

1. No computador convidado, conecte-se a rede convidado sem fio
nomeada na tela Guest Access (Acesso convidado).

2, Abra um navegador da Web.

3. Na tela de login, digite a senha exibida na tela Guest Access (Acesso de
convidado).

4, Clique em Login.
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Resolucao de problemas

Resolucao de problemas

X1000/X3500

O computador ndo se conecta a Internet.

Siga as instrucdes até que o computador se conecte a Internet:
. Certifique-se de que o Modem Roteador esteja ligado. O LED Power deve
estar verde e ndo deve estar piscando.

- Se o LED Power estiver piscando, desligue todos os dispositivos de rede,
incluindo o modem roteador e os computadores. Em seguida, ligue os
dispositivos na seguinte ordem:

a. Modem Roteador
b. Computador

- Verifique os LEDs no painel frontal do dispositivo. Certifique-se de que
0 LEDs Power (Alimentacgdo), DSL e pelo menos um dos LEDs Ethernet
numerados estejam acesos. Se nao estiverem, verifique as conexdes dos
cabos. O computador deve estar conectado a uma das portas Ethernet
numeradas de 1 a 3 no dispositivo, e a porta DSL do dispositivo deve
estar conectada a linha ADSL.

Ao clicar duas vezes no navegador da Web, vocé precisard inserirum nome de
usudrio e uma senha. Se ndo desejar que o prompt seja exibido novamente,
siga estas instrucoes.

Inicie o navegadordaWeb e executeas seguintes etapas (estas etapas sao especificas
para o Internet Explorer, mas sdo semelhantes para os outros navegadores):

1. Selecione Ferramentas > Opc¢oes da Internet.
2. Clique na guia Conexdes.

3. Selecione Nunca discar uma conexao.

4. Clique em OK.

Vocé estd usando um endereco IP estdtico e ndo consegue se conectar.

Consulte a Ajuda do Windows e altere as Propriedades de protocolo TCP/IP
para Obter um endereco IP automaticamente.

O computador ndo consegue acessar a rede pela conexéo sem fio.

Certifique-se de que o nome da rede sem fio ou o SSID seja igual no computador
e no dispositivo. Se vocé tiver habilitado a sequranca sem fio, certifique-se de que
0 método e a chave de seguranca sejam iguais no computador e no dispositivo.

Vocé precisa modificar as configuragées bdsicas do dispositivo.

Execute o Assistente para configuracdo disponivel no CD-ROM de configuracéo.

Vocé precisa modificar as configuracées avangadas do dispositivo.

Abra o navegador da Web (por exemplo, o Internet Explorer ou o Firefox) e
insira o endereco IP do dispositivo no campo de endereco (o endereco IP
padrao é 192.168.1.1). Quando for solicitado, preencha os campos Nome de
usudrio e Senha (o nome de usuario e a senha padrao sao admin). Clique na
guia apropriada para alterar as configuracdes

Vocé ndo pode usar o servico DSL para se conectar manualmente a Internet.

Depois de instalar o roteador, ele se conectara automaticamente com o seu
provedor de Internet (ISP), por isso vocé nao precisa se conectar manualmente.

Quando o navegador é aberto, a tela de login é exibida, embora vocé ndo
precise efetuar login.

As etapas acima sao especificas do Internet Explorer, mas semelhantes em
outros navegadores.

Abra o navegador.
Va para Ferramentas > Opc¢odes da Internet.

1.

2,

3. Clique na guia Conexoes.

4. Selecione Nunca discar uma conexao.
5.

Clique em OK.
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O roteador ndo precisa de uma porta coaxial para a conexdo a cabo.

Um cabo coaxial pode ser conectado apenas a um modem a cabo. O modem
roteador funciona como um modelo com a Internet ADSL, mas se vocé tiver
Internet a cabo, o modem roteador devera ser conectado a um modem a
cabo separado. Insira o CD de instalacdo no computador e siga as instrugdes
apresentadas na tela para conectar o modem roteador a um modem a cabo.

Vocé quer acessar o utilitdrio baseado em navegador pelo Cisco Connect.

Para acessar o utilitdrio baseado em navegador pelo Cisco Connect, siga estas
etapas:

1. Abra o Cisco Connect.

2. No menu principal, clique em Router settings (Configuracdes do roteador).
3. Clique em Advanced settings (Configuracdes avancadas).
4,

Anote o nome de usudrio e a senha exibidos. (Para ajudar a proteger a
senha, vocé pode copia-la na Area de transferéncia clicando em Copy
Password (Copiar senha).)

5. Clique em OK.

Resolucao de problemas

Quando vocé tenta fazer login no utilitdrio baseado em navegador, a senha
néo funciona.

Sua senha de seguranca para a conexao sem fio também serve como senha de
login do utilitério baseado- em navegador. Para ver essa senha:

1. Abra o Cisco Connect.
2. No menu principal, clique em Router settings (Configuracdes do roteador).
3. A Password (Senha) é exibida a esquerda da tela.

No Windows XP, o roteador ndo aparece na tela Meus locais de rede.

Na secao Network Tasks (Tarefas de rede), clique em Show icons for networked
UPNP devices (Mostrar icones para dispositivos UPnP em rede). Se o roteador
nao aparecer, siga estas instrugdes:

1. Va para Iniciar > Painel de controle > Firewall.
2. Clique na guia Exceptions (Excecdes).

3. Selecione UPnP Framework.

4, Clique em OK.

Web
Se as suas duvidas néo tiverem sido resolvidas aqui, consulte o site,
linksys.com/support
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Especificacoes

X1000

Nome do modelo
Portas

Velocidade de portas
Switch

Botoes

LEDs

Frequéncia do radio
Antenas

Recursos de seguranca
Bits de chave de seguranca
UPnP

Certificacdo

Padroes ADSL

Linksys X1000

DSL, Cable (Cabo), Ethernet (1-3), Power
(Alimentacao)

10/100 Mbps (Fast Ethernet)

On/Off (Ligar/Desligar), Reset, Wi-Fi Protected
Setup™

Power (Alimentacao), Ethernet (1-3),
Wi-Fi Protected Setup (Configuracao Wi-Fi
protegida), Wireless (Sem fio), Internet

2,4 GHz

2 internas

WEP, WPA, WPA2
Criptografia de até 128 bits
Suportado

FCC, UL/cUL, CE, K.21, Telepermit,
Wi-Fi (IEEE 802.11b/g/n), WPA2™, WMM®,
Wi-Fi Protected Setup, Windows 7

T1.413i2, G.992.1 (G.DMT), G.992.2 (G.Lite),

G.992.3 (ADSL2), G.992.5 (ADSL2+) para Anexo
A, B, M, L, U-R2 para Anexo B

Especificacoes

Informag¢des ambientais

Temperatura operacional

Umidade operacional
Umidade de armazenamento

Dimensoes 180x34x 167 mm (7,09 x 1,34 x 6,585DSq)
Peso 285 g (10,1 oncgas)
Alimentacéo 12V CC, 1A

0a40°C(32a104°F)

Temperatura de armazenamento -20a 70 °C (-4 a 158°F)

De 10% a 85%, sem condensacao
De 5% a 90%, sem condensacgao

Observacoes
Para informagdes sobre requisitos, garantia e seguranca, con-
sulte o CD que veio com o seu modem roteador ou va para

Linksys.com/support.

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Desempenho maximo derivado das especificacdes do padrao IEEE
802.11. O desempenho real pode variar por varios motivos, incluindo
capacidade de rede sem fio, taxa de transferéncia de dados, alcance
e cobertura inferiores. O desempenho depende de diversos fatores,
condicdes e variaveis, incluindo a distancia do ponto de acesso, o
volume de tréfego da rede, a construcdo e os materiais da estrutura,
o sistema operacional usado, a combinacao usada de produtos sem
fio, interferéncia e outras condi¢des adversas.
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Especificacoes

X3500

Nome do modelo

Portas

Velocidade de portas
Switch

Botoes

LEDs

Frequéncia do radio
Antenas

Recursos de seguranca
Bits de chave de seguranca
UPnP

Certificacao

Padroes ADSL

Suporte do sistema de

arquivo de armazenamento

Linksys X3500

DSL, Cable (Cabo), Ethernet (1-4), Power
(Alimentagao), USB 2.0

10/100/1000 Mbps (Gigabit Ethernet)

On/Off (Ligar/Desligar), Reset, Wi-Fi Protected
Setup™

Power (Alimentacao), Ethernet (1-4),
Wi-Fi Protected Setup (Configuracao Wi-Fi
protegida), Wireless (Sem fio), Internet

2,4GHz, 5 GHz

5 internas

WEP, WPA, WPA2
Criptografia de até 128 bits
Suportado

FCC, UL/cUL, CE, K.21, Telepermit, DLNA
Wi-Fi (IEEE 802.11b/g/n), WPA2™, WMM?®,
Wi-Fi Protected Setup, Windows 7

T1.413i2, G.992.1 (G.DMT), G.992.2 (G.Lite),
G.992.3 (ADSL2), G.992.5 (ADSL2+) para Anexo
A, B, M, L, U-R2 para Anexo B

FAT, NTFS e HFS+

Informag6es ambientais

Dimensodes 215 x40 x 200 mm (8,5 x 1,6 x 7,95DSq)
Peso 451 g (15,9 ongas)
Alimentacao 12V CC, 1,5A

Temperatura operacional

Umidade operacional
Umidade de armazenamento

0a40°C(32a104°F)

Temperatura de armazenamento -20a 70 °C (-4 a 158°F)

De 10% a 85%, sem condensacao
De 5% a 90%, sem condensac¢ao

Observacoes
Para informacdes sobre requisitos, garantia e seguranga, con-
sulte o CD que veio com o seu modem roteador ou va para

Linksys.com/support.

As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Desempenho maximo derivado das especificacdes do padrao IEEE
802.11. O desempenho real pode variar por varios motivos, incluindo
capacidade de rede sem fio, taxa de transferéncia de dados, alcance
e cobertura inferiores. O desempenho depende de diversos fatores,
condigdes e variaveis, incluindo a distancia do ponto de acesso, o
volume de tréfego da rede, a construcdo e os materiais da estrutura,
o sistema operacional usado, a combinagao usada de produtos sem
fio, interferéncia e outras condicdes adversas.
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